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Fechas de publicacion de los proximos
Boletines de Explotacion

Incluidas las informaciones
recibidas hasta el:

969

1.XI11.2010

19.X1.2010

970

15.XI11.2010

03.X11.2010

Fechas de publicacion de los préximos
Boletines de Explotacion

Incluidas las informaciones
recibidas hasta el:

971 1.1.2011 15.X11.2010
972 15.1.2011 05.1.2011
973 1.11.2011 20.1.2011
974 15.1.2011 03.11.2011
975 1.11.2011 16.11.2011
976 15.111.2011 03.111.2011
977 1.Iv.2011 21.111.2011
978 15.1v.2011 04.1v.2011
979 1.v.2011 19.Iv.2011
980 15.v.2011 03.v.2011
981 1.v1.2011 19.v.2011
982 15.V1.2011 02.v1.2011
983 1.vi.2011 20.V1.2011
984 15.VI1.2011 04.VIl.2011
985 1.vil.2011 20.VI.2011
986 15.VIil.2011 03.VI1.2011
987 1.1X.2011 19.VIil.2011
988 15.1X.2011 02.1X.2011
989 1.X.2011 20.1X.2011
990 15.X.2011 04.X.2011
991 1.X1.2011 19.X.2011
992 15.X1.2011 02.X1.2011
993 1.X11.2011 18.X1.2011
994 15.XI11.2011 02.X11.2011
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INFORMACION GENERAL

Listas anexas al Boletin de Explotacion de la UIT

Nota de la TSB

A Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletin de Explotacién (BE) de
la UIT:
BE N.°
968 Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de paises distintos (De conformidad
con la disposicién facultativa N.°25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones) y Forma de los
distintivos de llamada asignados por cada Administracion a sus estaciones de aficionado y a sus
estaciones experimentales (Situacion al 15 de noviembre de 2010)
967 Indicativos/nimeros de acceso a las redes méviles (Segun la Recomendacién UIT-T E.164 (02/2005))
(Situacion al 1 de noviembre de 2010)
965 Lista de codigos de zona/red de sefializacion (SANC) (Complemento de la Recomendacion UIT-T Q.708
(03/99)) (Situacién al 1 de octubre de 2010)
958 Indicativos de red para el servicio moévil (MNC) del plan de identificacidon internacional para redes
publicas y usuarios (Segun la Recomendacién UIT-T E.212 (05/2008)) (Situacién al 15 de junio de 2010)
956 Lista de cddigos de puntos de senalizacion internacional (ISPC) (Segun la Recomendacién UIT-T Q.708
(03/99)) (Situacién al 15 de mayo de 2010)
955 Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Seglin la Recomendacién UIT-T E.180 (03/98))
(Situacion al 1 de mayo de 2010)
954  Hora Legal 2010
953 Lista de indicativos de pais o zona geografica para el servicio mévil (Complemento de la Recomendacidn
UIT-T E.212 (05/2008) (Situacién al 1 de abril de 2010)
952 Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los cédigos de proveedor de terminal UIT-T T.35
(Situacion al 15 de marzo de 2010)
951 Procedimientos de marcacion (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y nimero nacional
(significativo)) (Segun la Recomendacion UIT-T E.164 (02/2005)) (Situacidn al 1 de marzo de 2010)
930 Lista de indicativos de pais de la Recomendacion UIT-T E.164 asignados (Complemento de la
Recomendacién UIT-T E.164 (02/2005)) (Situacion al 15 de abril de 2009)
919 Lista de numeros de identificacion de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones
internacionales (Segun la Recomendacién UIT-T E.118 (05/2006)) (Situacion al 1 de noviembre de 2008)
899 Lista de indicativos de pais para el servicio movil de radiocomunicaciéon con concentraciéon de enlaces
terrenales (Complemento de la Recomendacién UIT-T E.218 (05/2004)) (Situacion al 1 de enero de 2008)
880 Lista de nombres de dominio de gestion de administracion (DGAD) (De conformidad con las
Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situacion al 15 marzo 2007)
879 Lista de indicadores de destino de telegramas (Segun la Recomendacion UIT-T F.32) (10/1995) (Situacidn
al 1 de marzo de 2007)
878 Lista de Cddigos Télex de Destino (CTD) y Cddigos de Identificacion de Red Télex (CIRT) (Complemento
de las Recomendaciones UIT-T F.69 (06/1994) y F.68(11/1988)) (Situacién al 15 de febrero de 2007)
877 Lista de indicativos de pais o de zona geografica para facilidades no normalizadas de los servicios telematicos
(Complemento de la Recomendacion UIT-T T.35 (02/2000)) (Situacion al 1 de febrero de 2007)
876 Lista de cddigos de identificacion de red de datos (CIRD) (Segun la Recomendacion UIT-T X.121
(10/2000)) (Situacion al 15 de enero de 2007)
875 Lista de indicativos de pais o zona geografica para datos (Complemento de la Recomendacién UIT-T
X.121) (10/2000) (Situacién al 1 de enero de 2007)
669  Grupos de cédigos de cinco letras para uso del servicio publico internacional de telegramas (Segun la
Recomendacién UIT-T F.1 (03/1998))
B. Pueden consultarse en linea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT-T:
Lista de cddigos de operador de la UIT (Rec. UIT-T M.1400 (07/2006))  www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html
Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170) www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
Lista de empresas de explotacién reconocidas (EER) www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html
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Aprobacién de Recomendaciones UIT-T

Por AAP-47, se anuncid la aprobacion de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el
procedimiento definido en la Recomendacion UIT-T A.8:

—  Recomendacién UIT-T G.695 (22/10/2010): Interfaces dpticas para aplicaciones de multiplexacion por
division aproximada en longitud de onda

—  Recomendacion UIT-T G.798 (22/10/2010): Caracteristicas de los bloques funcionales del equipo de la
jerarquia de la red éptica de transporte

—  Recomendaciéon UIT-T G.8021/Y.1341 (22/10/2010): Caracteristicas de los bloques funcionales de los
equipos de red de transporte Ethernet

Asignacion de cédigos de zona/red de senalizacion (SANC)
(Recomendacién UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB
A peticion de la Administracién de Australia, el Director de la TSB ha asignado el siguiente cédigo de zona/red

de sefializacion (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este pais/zona geografica que utiliza el
sistema de sefializacién N.° 7, de conformidad con la Recomendacién UIT-T Q.708 (03/99):

Pais/zona geogrdfica o red de sefializacion SANC

Australia 5-122

SANC: Signalling Area/Network Code
Code de zone/réseau sémaphore
Codigo de zona/red de sefializacién
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Servicio telefénico
Web: http://www.itu.int/ITU-T/inr/nnp/
Burkina Faso (indicativo de pais +226)
Comunicacion del 12.X.2010:

La Autorité de Régulation des Communications Electroniques (ARCE), Ouagadougou, anuncia la asignacion de
las siguientes nuevas series de numeros:

Operador Servicio Series de numeros Fecha de
implementacion
Celtel Burkina Faso S.A. movil 74 80 XXXX — 74 99 XXXX 12.X.2010
Contacto:

Autorité de Régulation des Communications
Electroniques (ARCE)

01B.P.

6437 OUAGADOUGOU 01

Burkina Faso

Tel: 4226 5037 5360/61/62

Fax: +226 50 37 5364

E-mail: secretariat@arce.bf

http:  www.arce.bf

Costa Rica (indicativo de pais +506)
Comunicacién del 21.X. 2010
La Superintendencia de Telecomunicaciones (SUTEL), San José, anuncia que a partir del 11 de enero de 2011, los
numeros especiales pasaran de tres (3) a cuatro (4) digitos.
Cambios en la estructura de numeracién — nimeros especiales

Los clientes de los servicios de telecomunicaciones, al realizar la marcacion de nimeros especiales, deberan
adicionar el digito «1» delante del nimero actual de tres digitos, con las siguientes excepciones de asignacidn:

a) Reasignar los nimeros actuales de tres digitos que inicien con 12X de la siguiente forma:

Tipo de numero/servicio Ndmero actua’l . .Nuevo numero L. Fecha del cambio
Longitud de tres digitos Longitud de cuatro digitos
Numero especial 122 1022 11 de enero de 2011
123 1023
124 1024
126 1026
127 1027
129 1029
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b) Reservar el numero de tres cifras «112» para servicio de emergencias conforme a lo dispuesto en el
articulo 16 del Decreto MINAET No 35187 y reasignar el numero del servicio horario actual al cédigo
«1112». Ademas para permitir la operacidn del servicio de emergencias «112» se restringe el uso de los
codigos de cuatro cifras de la forma 112X (con X: digito del 0 al 9).

c) Se mantiene el uso de los nimeros de tres cifras «911» y «112» para el acceso al servicio de emergencia.
Descripcion del cambio en la estructura de numeracién — Nimeros especiales

Cuadro 1 — Descripcion de cambio de numero en el Plan Nacional de numeracion UIT-T E.164
para el indicativo de pais 506

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
Hora y fecha N(SIN e, Grabacion
anunciadas tilizacion del Inicio Fin Operador ropuesta para el
) Numero | Numero numero E.164 # prop p
del cambio . anuncio
antiguo nuevo
11.1.2011 110 1110 Cobro revertido 11.1.2011 | 11.11.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 manual - ICE 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un nimero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.

iGracias!.”
11.1.2011 112 1112 Servicio horario- 11.1.2011 | 11.11.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 ICE 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un nimero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.

iGracias!.”
11.1.2011 113 1113 Informacién guia 11.1.2011 | 11.111.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 telefénica — ICE 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un nimero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Hora y fecha
anunciadas
del cambio

N(S)N

Numero
nuevo

Numero
antiguo

Utilizacidn del
numero E.164

Inicio Fin

Operador

Grabacion
propuesta para el
anuncio

11.1.2011
00:00:00

115 1115

Centro de
Telegestion —ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

116 1116

Operadora
Internacional —
ICE

11.11.2011
00:00:00

11.1.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

117 1117

Servicios de
Emergencias

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

118 1118

Servicios de
Emergencias

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120 al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Hora y fecha
anunciadas
del cambio

N(S)N

Numero
nuevo

Numero
antiguo

Utilizacidn del
numero E.164

Inicio Fin

Operador

Grabacion
propuesta para el
anuncio

11.1.2011
00:00:00

119 1119

Reporte de
averias — ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

123 1023

Dictado de
Telegramas
RACSA

11.11.2011
00:00:00

11.1.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

124 1024

Servicios de
Informacién
trafico MIDA-ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

126 1026

Reporte de
Averias CNFL

11.11.2011
00:00:00

11.1.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120 al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Hora y fecha
anunciadas
del cambio

N(S)N

Numero
antiguo

Numero
nuevo

Utilizacidn del
numero E.164

Inicio Fin

Operador

Grabacion
propuesta para el
anuncio

11.1.2011
00:00:00

129

1029

Pruebas técnicas
—ICE

11.11.2011
11.1.2011 | 00:00:00

00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120 al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

137

1137

Comunicacion
terminales
discapacitados -
ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

146

1146

Despertador
Automatico — ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

175

1175

Comunicaciones a
cobrar
internacional ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Hora y fecha
anunciadas
del cambio

N(S)N

Numero
nuevo

Numero
antiguo

Utilizacidn del
numero E.164

Inicio Fin

Operador

Grabacion
propuesta para el
anuncio

11.1.2011
00:00:00

187 1187

Consulta
facturacion ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

189 1189

Radicolocalizador
interno ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

190 1190

Consulta casillero
ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

11.1.2011
00:00:00

191 1191

Consulta casillero
ICE

11.1.2011
00:00:00

11.11.2011
00:00:00

(ICE)

“Estimado Cliente:
Intente de nuevo
su llamada,
agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120 al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Hora y fecha NISIN e Grabacion
anunciadas tilizacion del Inicio Fin Operador ropuesta para el
] Numero | Numero numero E.164 P prop p
del cambio . anuncio
antiguo nuevo
11.1.2011 192 1192 Informacién 11.1.2011 | 11.11.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 Turistica 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.

iGracias!.”
11.1.2011 193 1193 Telegestiony 11.1.2011 | 11.11.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 averias Movil — 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
ICE su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.

iGracias!.”
11.1.2011 197 1197 Telefonia Publica 11.1.2011 | 11.111.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 Prepago - ICE 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120al 129
agregue un cero
después del uno.

iGracias!.”
11.1.2011 199 1199 Telefonia Pdblica | 11.1.2011 | 11.111.2011 (ICE) “Estimado Cliente:
00:00:00 Prepago - ICE 00:00:00 | 00:00:00 Intente de nuevo
su llamada,

agregando el uno
al inicio o si llama
a un numero del
120 al 129
agregue un cero
después del uno.
iGracias!.”

ICE: Instituto Costarricense de electricidad
RACSA: Radiografica Costarricense

CNFL:  Compafiia Nacional de Fuerzay Luz

Para mayor precision y actualizacidn de los datos, puede consultarse el Plan de numeracién de Costa Rica en el
sitio web www.itu.int/itu-t/inr/nnp/
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Contacto:

Ing. José Gonzalo Acufia Gonzalez

Superintendencia de Telecomunicaciones (SUTEL)

Apartado Postal 936-1000
SAN JOSE

Costa Rica

Tel: +506 2290-5821
Fax: +506 2296-6420
E-mail:

gonzalo.acuna@sutel.go.cr

Rep. Dem. Del Congo (indicativo de pais +243)

Comunicacion del 15.1X.2010:

La Autorité de Régulation de la Poste et des Télécommunications du Congo (ARPTC), Kinshasa, anuncia que los
siguientes nuevos prefijos han sido atribuido a operadores de la red de telefonia mévil de la Republica

Democratica del Congo

Operador Servicio Serie de numeros
Yozma Timeturns Movil (0)88 X XXX XXX
Vodacom Congo Movil (0)82 X XXX XXX

Formato de numeracion internacional: +243 8X X XXX XXX

Contacto:

Monsieur Kimasi Tomadiolunda Richard

Directeur Technique des Télécommunications

Autorité de Régulation de la Poste et des Télécommunications du Congo (ARPTC)
Building Gécamines, 5e niveau, Boulevard du 30 juin

BP 3000 KIN 1
KINSHASA — Gomba

Rep. Dem. del Congo

Tel: +243 997 57 1930
Fax: +243 812 61 0047

E-mail: info.arptc@arptc.cd; richard.kimasi@arptc.cd

Vanuatu (indicativo de pais +678)
Comunicacién del 20.X.2010:

El Vanuatu Telecommunications Regulator, Vanuatu, anuncia que las siguientes nuevas gamas de nimeros

moviles han sido atribuidas en Vanuatu:

Operador

Servicio

Gamas de numeros

Digicel Vanuatu Ltd

Movil

+678 59X XXXX

Telecom Vanuatu Limited

Movil

+678 70X XXXX;
+678 71X XXXX;
+678 73X XXXX;
+678 74X XXXX;
+678 75X XXXX;
+678 76X XXXX;
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Presentacion del plan de numeracion nacional (NNP) para el indicativo de pais 678 (Vanuatu)

a) Generalidades:

— Longitud minima de numero (excluido el indicativo de pais):

— Longitud maxima de nimero (excluido el indicativo de pais):

b) Detalles del plan de numeracién:

cinco (5) cifras.
siete (7) cifras.

(1) (2) (3) (4)
NDC (indicativo nacional | Longitud del N(S)N
1:/22735,132/0 /\/C{U;‘;/S tilizacion del Informacion adicional
i . Longitud | Longitud numero E.164
(numero nacional . Py
. mdxima | minima
(significativo))
00-09 Invalido 00— 09 son invalidos
10-19 Invalido 10 - 19 son invalidos
20-21 Invalido 20 — 21 son invalidos
22-29 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 22XXX — 29XXX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) Provincia de SHEFA y Regiones de
Port Vila
30 Cinco Cinco No geografico 30XXX son vélidos
31-35 Invalido 31XXX — 35XXX son invalidos
36 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 36XXX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) Provincia de SANMA
37 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 37XXX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) region de Luganville
380 -388 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 380XX — 388XX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) Provincias de PENAMA y TORBA
389 Invalido 389XX son invalidos
390 Invalido 390XX son invalidos
40-47 Invalido 40XX — 47XXX son invalidos
480 —483 Invalido 480XX — 483XX son invalidos
484 — 489 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 484XX — 489XX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) Provincia de MALAMPA
50-52 Invalido 50XXX — 52XXX son invalidos
53-56 Siete Siete Servicio movil celular (Digicel) 53XXXXX — 56XXXXX son validos
570-571 Invalido 570XXXX — 571XXXX son invalidos
572 -575 Siete Siete Servicio movil celular (Digicel) 572XXXX — 575XXXX son vélidos
576 - 579 Invalido 576XXXX — 579XXXX son invalidos
58 Invalido 58XXXX son invalidos
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(1) (2) (3) (4)
NDC (indicativo nacional | Longitud del N(S)N
(/{sicc‘jizslgsntjilo I\IC(IJ;;(;IS utilizacion del Informacion adicional
3 . Longitud | Longitud numero E.164
(numero nacional . .
. mdxima | minima
(significativo))
59 Siete Siete Servicio mévil celular (Digicel) 59XXXXX son validos
6 Invélido Todos los nUmeros empezando por
6 son invalidos
70-71 Siete Siete Servicio mévil celular (Telecom | 70XXXXX — 71XXXXX son vélidos
Vanuatu Ltd)
72 Invélido 72XXXXX son invalidos
73-76 Siete Siete Servicio mévil celular (Telecom | 73XXXXX — 76XXXXX son vélidos
Vanuatu Ltd)
77 Siete Siete Servicio movil celular 77XXXXX son validos
(Telecom Vanuatu Ltd)
78-79 Invélido 78XXX — 79XXX son invalidos
80-87 Invalido 80XXX — 87XXX son invalidos
88 Cinco Cinco Servicio de telefonia fija 88XXX son validos,
(Telecom Vanuatu Ltd) Provincia de TAFEA
89-99 Invalido 89XXX — 99XXX son invalidos
Contacto:

Mr Alan Horne

Vanuatu Telecommunications Regulator
P.O. Box 3547

PORT VILA

Vanuatu

Tel: +678 27621

Fax: +678 27440

E-mail: enquiries@telecomregulator.gov.vu
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Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades
u Organizaciones

Paises Bajos
Comunicacion del 2.X1.2010:

Cambio de nombre

El Ministry of Economic Affairs, The Hague, anuncia que ha cambiado de nombre. A partir de ahora, su nombre
serd:« Ministry of Economic Affairs, Agriculture and Innovation».

Ministry of Economic Affairs, Agriculture and Innovation
Bezuidenhoutseweg 30

P.O. Box 20101

2500 EC THE HAGUE

Paises Bajos

Tel: +31 70 308 1986

Fax: +31 70 379 8264

E-mail: ezinfo@postbus51.nl

URL: www.ez.nl

Otras comunicaciones

Dominicana (Rep.)
Comunicacion del 21.X.2010:

Dias festivos en 2011 (dia, mes)

dia, mes
1.1 Afo Nuevo
10.1 Dia de los Santos Reyes
21.1 Dia de Nuestra Sefiora de la Altagracia
24.1 Dia de Duarte
27.11 Dia de la Independencia
22.lV Viernes Santo
2.V Dia del Trabajo
23.VI Corpus Cristi
15.vil Dia de la Restauracion
24.1X Dia de las Mercedes
6.XI Dia de la Constitucion
25.XI1 Navidad

N.°968 — 16



Trinidad y Tabago
Comunicacion del 21.X.2010:

Dias festivos en 2011 (dia, mes)

dia, mes
1.1 New Year’s Day
30.11 Spiritual Baptist Liberation Day
22.lV Good Friday
25.1vV Easter Monday
30.V Indian Arrival Day
23.VI Corpus Christi
19.vi Labour Day
1.vil Emancipation Day
31.VII Independence Day
241X Republic Day
X Eid-ul- Fitr (date devant étre annoncée)*
X Divali (date devant étre annoncée)*
25.XI1 Christmas Day
26.XI1 Boxing Day

* Las fechas de la fiesta musulmana de Eid-ul-Fitr y de la fiesta hindu de Divali vienen fijadas por las respectivas
organizaciones religiosas musulmdn e hindu. A este respecto la fecha de calendario para cada festividad publica
varia de un afio a otro y normalmente se anuncia con una o dos semanas de antelacion.

Cabe sefialar que cuando una festividad publica cae en domingo, se observara el lunes inmediatamente posterior.
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Nota de la TSB

Las comunicaciones de los siguientes paises sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes
servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al publico se han publicado individualmente en el

Restricciones de servicio

Boletin de Explotacion de la UIT (BE):

Pais/zona geogrdfica
Alemania

Antigua y Barbuda
Antillas Neerlandesas
Arabia Saudita
Aruba

Australia

Barbados

Bélgica

Belice

Bulgaria

Caimanes (Islas)

Chipre

Colombia
Dinamarca
Dominica
Emiratos Arabes
Unidos

Eslovaquia
Eslovenia

Federacion de Rusia
Fiji

Finlandia

Francia

Gibraltar
Groenlandia
Guyana

Honduras

Hungria

Indonesia

Islandia

Japdn

N.°968 — 18

BE

788 (p.18)
798 (p.5)
786 (p.7)
826 (p.13)
776 (p.6)
726 (p.13, p.31)
783 (p.5-6)
776 (p.36)
845 (p.12)
826 (p.13)
829 (p.7)

802 (p.5), 825 (p.15),
828 (p.36), 871 (p.5),
889 (p.6)

835 (p.8)

835 (p.5), 840 (p.4)
796 (p.4-5)

724 (p.7),

825 (p.15)

790 (p.4), 798 (p.12),
853 (p.15)

609 (p.15), 711 (p.8)

635 (p.4)
824 (p.10)
704 (p.13)
924 (p.12)
739 (p.13)
762 (p.7)
778 (p.6-11)
799 (p.19)
911 (p.21)

726 (p.16, p.31),
844 (p.9)

802 (p.10)
846 (p.16)

Pais/zona geogrdfica
Kenya

Kuwait

Libano

Malawi
Maldivas
Marruecos
Mauricio

Nigeria

Noruega

Nueva Caledonia
Paises Bajos

Pakistan

Panama

Peru

Republica Arabe Siria
Rumania

San Marino

Santa Lucia

San Vicente y las
Granadinas

Serbia

Singapur

Sri Lanka

Sudafricana (Rep.)
Sudan

Suecia

Swazilandia

Trinidad y Tabago
Turquesas y Caicos (Islas)

Turquia

Uruguay
Vanuatu

Yémen

BE
748 (p.4)

826 (p.13)

824 (p.10)

699 (p.6)

766 (p.19)

692 (p.8), 727 (p.5)
610 (p.6)

829 (p.18)

716 (p.17)

896 (p.18)

939 (p.8)

827 (p.14), 852 (p.13)

839 (p.6)
753 (p.9)
828 (p.38)
829 (p.18)
834 (p.18)
853 (p.12)

797 (p.21)

804 (p.8), 955 (p.16)
829 (p.19)
865 (p.11)
667 (p.11)
827 (p.14)
818 (p.11)
877 (p.16)
894 (p.15)
841 (p.18)
828 (p.38)

841 (p.20)
740 (p.11)
828 (p.38)



Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)

Nota de la TSB

Paises/zonas geograficas para los cuales una informacion sobre las "Comunicaciones por intermediario (Call-
Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentacién vigente" :

1 Afganistan 40 Filipinas

2 Albania 41 Gabén

3 Antillas Neerlandesas 42 Gambia

4 Arabia Saudita 43 Ghana

5 Argelia 44 Guinea

6 Armenia 45 Guyana

7 Azerbaiyan 46 Haiti

8 Bahamas 47 Honduras

9 Bahrein 48 Hungria

10 Belarus 49 India

11 Belice 50 Indonesia

12 Benin 51 Iran (Republica Islamica del)
13 Bosnia y Herzegovina 52 Irlanda

14 Brasil 53 Israel

15 Brunei Darussalam 54 Jamaica

16 Burkina Faso 55 Jordania

17 Burundi 56 Kazajstan

18 Butan 57 Kenya

19 Camboya 58 Kirguistan

20 Camerun 59 Kiribati

21 Centroafricana 60 Kuwait

22 Colombia 61 La ex Republica Yugoslava de Macedonia
23 Comoras 62 Lesotho

24 Cook (Islas) 63 Letonia

25 Costa Rica 64 Libano

26 Cote d'lvoire 65 Lituania

27 Cuba 66 Macao (China)
28 Chad 67 Madagascar
29 China 68 Malasia

30 Chipre 69 Malawi

31 Djibouti 70 Mali

32 Dominica 71 Marruecos
33 Ecuador 72 Mauricio

34 Egipto 73 Mauritania
35 Emiratos Arabes Unidos 74 México

36 Eritrea 75 Moldova

37 Eslovaquia 76 Ménaco

38 Etiopia 77 Mozambique
39 Fiji 78 Nicaragua
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79 Niger 97 Sudafricana (Rep.)

80 Nigeria 98 Sudan

81 Nueva Caledonia 99 Suriname

82 Oman 100 Tailandia

83 Pakistan 101 Tanzania

84 Panama 102 Tonga

85 Papua Nueva Guinea 103 Trinidad y Tabago
86 Paraguay 104 Tlnez

87 Peru 105 Turquia

88 Polonia 106 Tuvalu

89 Qatar 107 Ucrania

90 Rep. Dem. del Congo 108 Uganda

91 Republica Arabe Siria 109 Venezuela

92 Rumania 110 Viet Nam

93 Samoa 111 Wallis y Futuna
94 San Marino 112 Yemen

95 Seychelles 113 Zambia

96 Sri Lanka 114 Zimbabwe

Se ruega a todos los paises/zonas geograficas que prohiben las comunicaciones por intermediario (Call-Back)
de notificarlo debidamente a la UIT a la siguiente direccidn de correo electrénico: e-mail tsbtson@itu.int
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ENMIENDAS A LAS PUBLICACIONES DE SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

ADD insertar PAR parrafo
COL columna REP reemplazar
LIR leer SUP  suprimir

P pagina(s)

Nomenclator de las estaciones de barco
(Lista V)
50.? edicion, marzo de 2010
y Suplementos N.* 1y 2

Seccion IV

Subseccion 2A

REP

DP02 MCG Marlink Communications GmbH, Johann-Mohr-Weg 2, D-22763 Hamburg, Germany.
(Tel: +49 40 4100 480, Fax: +49 40 4100 4840, E-mail: hamburg@marlink.com,

Url: www.marlink.com)
Persona de contacto: Frank Reichenbach, Tel.: +49 40 4100 4844

1U02 SIRM Spa, via Fiumicello, 7, 80142 NAPOLI, ltalia.
(Tel: +39 06 54515263, Fax: +39 06 54515219, E-mail: patrizia.cerino@radiomarittimi.it,
E-mail: domenico.torrese@radiomarittimi.it)
Persona de contacto: Giovanni Di Fabrizio

PG08 Offshore Satellite International (0.S.1.) S.A., Punta Pacifica, Torres de las Americas Building,
C Tower, Floor 15, Suite 1502, Panama, Rep. de Panama.
(Tel: +507 2151647, +507 2152786, +507 2153158, Fax: +507 2153397,
E-mail: osi@pmacunited.net)

Sz201 Seychelles Shipping Line Ltd., P.O. Box 977, Victoria, Mahé, Seychelles.
(Tel: +248 373655, +248 373737, Fax: +248 373185, +248 373647,
E-mail: GM@gondwana.sc)
Persona de contacto: Dr. S. Gendron
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Indicativos/numeros de acceso a las redes moviles
(Segun la Recomendacién UIT-T E.164 (02/2005))
(Situacion al 1 de noviembre de 2010)

(Anexo al Boletin de Explotacion N.° 967 — 1.X1.2010)

(Enmienda N.° 1)

Pais/zona geogrdfica Indicativo de pais Numeros de teléfono mavil, primeras cifras
E.164 después del indicativo de pais

P 9 Bahrein (Reino de) LIR

Bahrein (Reino de) 973 3, 6630, 6633, 666

P 4 Congo (Republica del) LIR

Congo (Republica del) 242 01, 04, 05, 06

P 5 Irlanda LIR

Irlanda 353 83-89

P 5 Zimbabwe (Republica de) LIR

Zimbabwe (Republica de) 263 71,73,77

Indicativos de red para el servicio mévil (MNC) del
plan de identificacion internacional para redes publicas y usuarios
(Segun la Recomendacioén UIT-T E.212 (05/2008))
(Situacion al 15 de junio de 2010)

(Anexo al Boletin de Explotacion de la UIT N.° 958 — 15.V1.2010)
(Enmienda N.° 8)

P 4 Bahrein REP todas las informaciones por:

Pais/zona geogrdfica MCC + MNC* Nombre de la Red/Operador
Bahrein 426 01 BATELCO
426-02 Zain Bahrain
426-03 Civil Aviation Authority
426 04 STC Bahrain
426 05 Royal Court
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P 19 Israel

ADD

Pais/zona geogrdfica MCC + MNC* Nombre de la Red/Operador
Israel 42511 365 Telecom (MVNO)
42512 Free Telecom (MVNO)

*  MCC : Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de pais para el servicio movil
MNC : Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio movil

Lista de codigos de puntos de senalizacién internacional (ISPC)

Pais/ Zona geogrdfica

ISPC

P 42 a47 Estados Unidos SUP

3-027-4
3-027-5
3-054-0
3-054-1
3-054-2
3-054-3
3-054-4
3-054-5

P 42 a 47
3-027-4
3-027-5
3-054-0
3-054-1
3-054-2

DEC

6364
6365
6576
6577
6578
6579
6580
6581

Estados Unidos ADD
Boston, MA

New York, NY

6364
6365
6576
6577
6578

(Segun la Recomendacién UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situacion al 15 mayo 2010)

(Anexo al Boletin de Explotacion de la UIT No. 956 - 15.V.2010)
(Enmienda No. 12)

Nombre unico del punto de sefializacion

Miami, FL
Miami, FL
Clifton, TX
Clifton, TX
Clifton, TX
Clifton, TX
Clifton, TX
Clifton, TX

P 69 Indonesia ADD

5-025-0

ISPC:  International Signalling Point Codes.

10440

International Gateway Jakarta

Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).
Cadigos de puntos de sefializacién internacional (CPSI).

Nombre del operador del punto de sefializacion

TCA Services Corp.

Star Telecommunications Inc
AirTouch Satellite Services, Inc
AirTouch Satellite Services, Inc
AirTouch Satellite Services, Inc
AirTouch Satellite Services, Inc
AirTouch Satellite Services, Inc

AirTouch Satellite Services, Inc

Neutral Tandem, Inc.
Neutral Tandem, Inc.
Globalstar, Inc.
Globalstar, Inc.

Globalstar, Inc.

PT. Bakrie Telecom Thbk.
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Lista de codigos de zona/red de senalizacion (SANC)
(Complemento de la Recomendacién UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situacion al 1 octubre 2010)

(Anexo al Boletin de Explotacion de la UIT N.° 965 — 1.X.2010)

Orden numérico ADD
P 17 5-122 Australia

Orden alfabético ADD
P 26 5-122 Australia

SANC: Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).
Caédigo de zona/red de sefializacion (CZRS).

(Enmienda N.° 3)

Plan de numeracién nacional
(Segun la Recomendacién UIT-T E. 129 (11/2009))

Web:www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html

Se solicita a las Administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de
numeracidn nacional o que faciliten informacion sobre las paginas web consagradas a su respectivo plan de
numeracion nacional, asi como los datos de las personas de contacto. Dicha informacidn, de consulta gratuita
para todas las Administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporara en la pagina web del

UIT-T.

Ademas, se invita amablemente a las Administraciones a que, en sus paginas web sobre planes de numeracion
nacional o al enviar la informacién a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la
Recomendacion UIT-T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las Administraciones que deberan asumir la

responsabilidad de la oportuna puesta al dia de su informacion.

Durante el periodo del 1.XI1.2010 al 15.X1.2010 han actualizado sus planes de numeracién nacional de los

siguientes paises en las paginas web:

Pais Indicativo de pais (CC)
Bahrein +973
Irlanda +353
Jordania +962
La Ex Republica Yugoslava de Macedonia +389
Mozambique +258
Seychelles +248
Zimbabwe +263
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Anexo al Boletin de Explotacion de la UIT
N.© 968 — 15.X1.2010

‘

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

BR
OFICINA DE RADIOCOMUNICACIONES
DE LA UIT

ESTADO DE LAS RADIOCOMUNICACIONES ENTRE
ESTACIONES DE AFICIONADO DE PAISES DISTINTOS
(De conformidad con la disposicion facultativa N.° 25.1 del
Reglamento de Radiocomunicaciones)

Y
FORMA DE LOS DISTINTIVOS DE LLAMADA ASIGNADOS

POR CADA ADMINISTRACION A SUS ESTACIONES DE
AFICIONADO Y A SUS ESTACIONES EXPERIMENTALES

(SITUACION AL 15 DE NOVIEMBRE DE 2010)

Ginebra, 2010



Nota de la BR

En la Carta Circular CR/318 del 22 de junio de 2010, la Oficina de Radiocomunicaciones
solicitaba a las administraciones que informase a la Unién sobre su posicién actual con respecto a la
disposicion numero 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones, relativa a las
radiocomunicaciones entre estaciones de sus servicios de aficionados y de aficionados por satélite y
estaciones de otros paises. La Carta Circular también indicaba que en los casos en que no se
recibiese informacién de la administracion, se supondra que la administracion correspondiente no se
opone a tales radiocomunicaciones.

En la misma Carta Circular, se pedia a las administraciones que comunicasen a la Oficina la
forma de los distintivos de llamada que han asignado a sus estaciones de aficionado y sus estaciones
experimentales.

Este Anexo al Boletin de Explotacion N.° 968 del 15 de noviembre de 2010 cancela y anula el
Anexo previo al Boletin de Explotacion N.° 883 del 1 de mayo de 2007. El Anexo tiene en cuenta la
informacion recibida de las administraciones pero con la anterior condicién con respecto a la
disposicion numero 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones. Por lo que se refiere a la forma de
los distintivos de llamada asignados a las estaciones de aficionado y a las estaciones experimentales,
cuando no se ha recibido nueva informacién de la administracion se reproduce la informacion que
aparece actualmente en los registros pertinentes de la Oficina.

El Anexo se ira actualizando por medio de enmiendas que se publicaran en el Boletin de
Explotacion de la UIT. Por otra parte, las informaciones que figuran en este Anexo estan disponibles
en la pagina de entrada de la UIT http://www.itu.int/publ/t-sp y pueden ser consultadas a distancia por
los suscriptores.

Se solicita a las administraciones que verifiquen la exactitud de la informacién publicada e
informen a la Unién de las discrepancias que puedan encontrar. Las modificaciones de la informacién
suministrada deben notificarse a la Oficina a la mayor brevedad posible.

Union Internacional de Telecomunicaciones
Director de la BR

Place des Nations

1211 GINEBRA 20

Suiza

Tel: +41 22 7305800

Fax: +41227305785

Correo electrénico: brmail@itu.int

La forma de agrupar o presentar los datos adoptada en este Anexo no supone necesariamente el
reconocimiento, por parte de la UIT, de las cuestiones que afectan el estatuto juridico y limites de los Estados
y territorios.
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RADIOCOMUNICACIONES ENTRE ESTACIONES DE AFICIONADO (RR 25.1)

Forma de
ENTRE ESTACIONES _Jos
DE PAISES DISTINTOS distintivos
Administracion del pais Observaciones llamada
0 zona geografica y restricciones impuestas
Permitidas Prohibidas Paginas
1 2 3 4 5
AfGanIStaNn ... X 1)
Alaska (Estado de)........cccccevevviieienennn. X 21
Albania (Republica de).........cccceeeiveeennnee. X 1)
Alemania (Republica Federal de)............ X 10
Andorra (Principado de) ..........cccccveeennee. X 1)
Angola (Republica de)...........ccccveeeeeeennne. X 1)
Anguilla ... X 36
Antigua y Barbuda.............c.occoiiiinnn. X 1)
Antillas neerlandesas.............cccocverenne X 1) 11
Arabia Saudita (Reino de)...........c..cc...... X 1) 11
Argelia (Republica Argelina Democratica
y Popular) ... X 1) 11
Argentina (Republica) ..........cccceevveeenne X 1) 11
Armenia (Republica de) ..........ccccceeeenns X
ArUDa ..o X 1) 12
Ascension (Isladela).........ccocevvinirennnn. X 36
Australia........oceeviiiii e X 12
Austria......ccooviie X 1) 12
Azerbaiyana (Republica).........cccccceenn.ee. X 1)
AZOIES ...t X 34
Bahamas (Commonwealth de las) .......... X 1) 13
Bahrein (Reino de).......ccccceeeevviiiieeneenn. X 1) 13
Bangladesh (Republica Popular de)........ X 1)
Barbados..........ccoiiiiiiii X 13
Belarus (Republica de)...........cccccevuierennne X 13
BelIgiCa .....cooeeeeeee e X 13
BeliC weveveieee e X 1) 14
Benin (Republica de).......cccccoooiiiiieenennn. X 1) 14
Bermudas.........cceeviiiiiiiiie X 36
Bhutan (Reino de).......ccocceeveeeiiciiiiennnnn. X 14
Bolivia (Estado Plurinacional de)............. X 1) 14
Bosnia y Herzegovina ...........c.cccoceeeennn. X 1)
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1 5
Botswana (Republica de).............ccc........ 1) 15
BouvetIsla ........cccceeeiiiiiiieee 1) 31
Brasil (Republica Federativa del) ............ 1) 15
Brunei Darussalam............cccoooveeiiiieennns 1) 16
Bulgaria (Republica de)............ccceveeee... 1) 16
Burkina Faso.......ccceccveiviieeiiiee e 1) 16
Burundi (Republicade) ...........cccceeeeenn. 1) 16
Cabo Verde (Republica de)..................... 1) 17
Caimanes (Islas) ........cccovvveveeeiiiiiieeneenn. 36
Camboya (Reino de) .......cccocvevveeneninennn. 1)
Camerun (Republica de) ..........ccceevveeenn. 1) 17
Canada .......ceeeiiiii e 17
Canarias (Islas) .......ccccceevveeveeeieiiiieeeee. 1) 20
Centroafricana (Republica) ..................... 1) 17
Ciudad del Vaticano (Estado de la)......... 1) 17
Clipperton Isla.........ccccocviiniiiiniiiieiieen, 1) 22
Cocos (Keeling) (Islas).......cccccceecvvvenennn. 12
Colombia (Republica de)..........ccccceeneeee. 17
Comoras (Unidn de las) ........ccccveeevnnenn. 1) 18
Congo (Republica del) ........cccoovveveinneenn. 1) 18
CoOoK (ISIas) .....uvveevieeiieiieiieee e 18
Corea (Republica de) .......ccccvevveeeerinennn. 1) 18
Costa Rica .....cooovieiiiiiiieec 1) 18
Céte d'lvoire (Republica de).................... 1) 18
Croacia (Republica de) ..........cccccuvveeeeennn. 18
Crozet (Archipiélago) ........cccceveeeeiiunennn. 1) 22
CUba . 18
Chad (Republica del) .........ccceceeiiieenens 1) 18
Chagos (Islas) (Océano indico)............... 36
Chil . 1) 19
China (Republica Popular de)................. 1)
Chipre (Republica de) ........cccccocveveinineenn. 19
Christmas (Isla) (Océano indico)............. 12
Diego Garcia......ccceeeeeeeieee e 36
Dinamarca.........cocveeiieieiiiic e 19
Djibouti (Republica de)..........c.cccueeeeeeennn. 19
Dominica (Commonwealth de)................ 19
Dominicana (Republica)...........cccceveeeeen. 1) 19
Ecuador........ccoooieieiiee e 1) 20
Egipto (Republica Arabe de).................... 1) 20
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El Salvador (Republica de) ..................... 1) 20
Emiratos Arabes Unidos ......................... 20
Ertrea ..o
Eslovenia (Republica de) ...........cccccueenne 1) 20
Espana........ccooceeeeeiiiiiieee e 1) 20
Estados Unidos de América.................... 21
Estonia (Republica de)..........ccccceeeeeennn. 1) 21
Etiopia (Republica Democratica

Federal d€).......cooevviiiiiiiiiiiic 1) 21
Federacion de Rusia.............cccccvvveeeeenn. 1) 21
Feroe (ISIas) .......cooeveveieiiiiiiieeeeeeee 19
Fiji (Republica de) .......cccccveireirairiieinns 1) 22
Filipinas (Republica de)..........c.ccccecveennee 22
Finlandia ........cccociiiiiiie 22
Francia......ccoccooveeeiiee e 1) 22
Gabonesa (Republica) .........cccocveeeinneen. 1) 23
Gambia (Republica de) ........cccocuveeevinenn. 1) 23
(CT=To] o[- SRR 23
Ghana ... 23
Gibraltar ........cccoeciiiii e 36
Granada........ccevveiiiniiee e 1)
GreCia ...oevvveeiiieeiec e 23
Groenlandia ..........cccceeeveiiiiiiiicieee 19
Guadalupe (Departamento francés de la) 1) 22
GUAM i 21
Guatemala (Republica de) ...................... 1) 23
Guayana (Departamento francés de Ia) .. 1) 22
Guinea (Republica de) ........cccoecvveeeinnenn. 1) 24
Guinea-Bissau (Republica de) ................ 1) 24
Guinea Ecuatorial (Republica de) ........... 1)
LCTU) - o - 1) 24
Haiti (Republica de) .......cccceeeeiiiiiiieenennnn. 1) 24
Hawai (Estado de)..........cccccevviieiiiiiinnnns 21
Heard y McDonald Islas............cccvoee...... 12
Honduras (Republica de) ..........cccccueeee 1) 24
Hong Kong (Regioén administrativa

especial de China)..........ccoceeeeviineenne 1)
Howland (ISla) ........ccceeiniiieiiiiiiiieeee 21
Hungria (Republica de)...........ccccuvveeeee.. 24
India (Republicadela).......cccccoeeeennennnne 24
Indonesia (Republica de) ...........cccccce...... 24
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Iran (Republica Islamica del)................... 1) 25
Iraq (Republica del)........cccceviiieeeiiiennnnes 1) 25
Iranda ... 25
Islandia.........cooiviieiiiii e 1) 25
Israel (Estado de).......cccuvvvevieiiiiniieenenn. 1) 25
1] PSS 1) 25
Jamabhiriya Arabe Libia Popular y

Socialista......cccccovcveeiiiiiii e 1) 26
JamaiCa......coouuiiiiiii e 26
JapoN .., 26
Jarvis (IS1a).....coeercveiiee e 21
Johnston (Isla)........ccocveeeviiiiiicen 21
Jordania (Reino Hachemita de)............... 1) 27
Kazajstan (Republica de)............cccee..... 1)
Kenya (Republica de)........cccoccvvveeiieeennes 1) 27
Kerguelén (Islas)........ccoooeeiiiiiiinneenn. 1) 22
Kiribati (Republica de).........ccccceeeiiieennns 1) 27
Kuwait (Estado de)........ccceeveeeviiiniiennennn. 1) 27
La ex Republica Yugoslava de Macedonia 1)
Lao (Republica Democratica Popular) .... 1) 27
Lesotho (Reino de).........ccceeevviieeeiiiiennnes 1) 27
Letonia (Republica de)..........cccccvvvveeennnn. 1) 27
Libano.......ccoevvvvveiiiiiiee Excepto Israel 27
Liberia (Republica de).......cc.ccceecuiieeeeennn. 1)
Liechtenstein (Principado de).................. 27
Lituania (Republica d€) ...........cccovvveeeenn. 27
LUXemburgo ......cccoeoveiiieeeeieeeeiieeeeeen 28
Macao (Regién administrativa

especial de China).........ccccceeevinnenns 1)
Madagascar (Republica de).................... 1) 28
Madeira........ccooeeiiiii 34
Malasia........ccoueeeerieeiee e 1) 28
MalaWi ..o 1) 28
Maldivas (Republica de)...........cccceeee..... 1) 28
Mali (Republica de)........cccceevviieeeniienenns 1)
Malta ... 28
Malvinas (Islas) (Falkland) ...................... 36
Marianas del Norte (Islas)

(Commonwealth de las)..................... 21
Marion (ISla) .....veeeeeeiieeeee e 1) 39
Marruecos (Reino de) ......ccccooviiieeneenn. 1) 29
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Marshall (Republica de las Islas) ............ 1)
Martinica (Departamento francés de la) .. 1) 22
Mauricio (Republica de) ...........ccceeeeeeennn. 1) 29
Mauritania (Republica Islamica de)......... 1) 29
Mayotte (Colectividad territorial de)......... 1) 22
MEXICO. ... 29
Micronesia (Estados federados de)......... 1) 29
Midway (ISIas) ......ccocoveeiiniiiiiieeeiieeee 21
Moldova (Republica de). ..........cccvveeeeen.. 30
Maonaco (Principado de).........cccceeeiveennes 30
Mongolia .......ceeeiieiiii 1)
Montenegro..........ceevvieieiiiiii e 1)
Montserrat..........cccoociiiiiii 36
Mozambique (Republica de) ................... 1) 30
Myanmar (Unidn de) .......cccccovvveeeiineennnns 1) 30
Namibia (Republica de)............ccccccuveenee 1) 30
Nauru (Republica de) ...........cccecvvveeenennn. 1) 30
Nepal (Republica Democratica Federal
o[ R 1) 30
NiCaragua..........ccceeeeiieeeeiiiieeeiee e 1) 30
Niger (Republica del) ........cccocvveeiiiiiennnns 1) 31
Nigeria (Republica Federal de) ............... 31
NIUE. ..o 31
Norfolk (IS1a)......coeeeieiiiiiiiieeee 12
NOTUEJA ...t 1) 31
Nueva Caledonia.........ccccceeveeeivciniieeneennn. 1) 22
Nueva Zelandia........c.cccocevveiiieeeeiiienenns 32
Oman (Sultania de)......cccccccevevviveeiiinneenn. 1) 32
Paises Bajos (Reino de 10S)...........ccc..... 1) 32
Pakistan (Republica Islamica del)............ 1) 32
Palmira (Isla) ......coeveiieeieieeeeeeeeeee 21
Panama (Republicade) ...........cccceeeeen. 1)
Papua Nueva Guinea............ccccvvveeneennn. 33
Paraguay (Republica del)........................ 33
Pascua (Isla de) ......ccceevieeeiiiieeiieeene 1) 19
Pert ....ooviiieeie e 33
Phoenix (ISIas) .......cccceeiviieiiiiiieiiiieees 1) 27
Pitcairn (ISla) .....ccoeeeveieiiiiiieeeeeciieeeee 36
Polinesia francesa..........ccccceviieeeniienens 1) 22
Polonia (Republica de)...........cccceeeveennnes 33
Portugal.........coooiieiiiiii e 34
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Puerto RiCO ........cccovvieniiiniieieccee 21
Qatar (Estado de)......c.cceveerveiieiiieene 1) 35
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda

del Norte....oovviiieiiiieee e 35
Republica Arabe Siria .........c.ccccccevenne.. Excepto Israel 36
Republica Checa........cccocceeveeeiiiiiieene. 1) 37
Republica Democratica del Congo.......... 1)
Republica Eslovaca..........cccccoeiiiiiennennn. 37
Republica Kirguisa ...........ccccovvieeeiiieeenns 37
Republica Popular Democratica de Corea
Reunién (Departamento francés de la) ... 1) 22
Rodrigues ......cceeeiiiiiiee 1) 29
Rumania........ccoocoeviiiiiiiiiece e 1) 37
Rwanda (Republica de)...........ccccuvveeeen. 1) 38
Saint Kitts y Nevis (Federacion de)......... 1)
Salomon (ISlas) ...ceeeeeeiiiiiiiiiie 1) 38
Samoa (Estado Independiente de).......... 1) 38
Samoa Norteamericanas .............ccc.ce.... 21
San Marino (Republica de) ..................... 1) 38
San Paul y Amsterdam (lIslas)................. 1) 22
San Pedro y Miqueldn (Colectividad

territorial de) .......cooecvvveeeieiiiiiee. 1) 22
Santa Elena .........ccooceeviiniiiiiiiicee 36
Santa Lucia......ccccoeeeiiiiiiie e 1)
Santo Tomé y Principe (Republica

Democratica de) ........ccccovueeeeiiierennnne. 1) 38
San Vicente y las Granadinas................. 1)
Senegal (Republica del)...........cccceevnneen. 1) 38
Serbia (Republica de) .......ccccoeeiiiiieeeennn. 1)
Seychelles (Republica de) ...........c..c....... 1) 38
Sierra Leona ......ccccceeeeveciiienee e 1) 38
Singapur (Republica de) ........ccccceevnneen. 39
Somali (Republica Democratica)............. 1)
Sri Lanka (Republica Socialista

Democratica de)........ccccvvveeeeeevnnnneen. 1) 39
Sudafricana (Republica)...........cccceeeeeen. 1) 39
Sudan (Republica del).......cccccceeeeernnneenn.
SUECIA ...t 39
Suiza (Confederacion) ...........cccceeevnineenn. 39
Suriname (Republica de) ..........cccveeeee.. 39
Swan (ISIas) ..coeeeeeveiiieee e 1) 24
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Swazilandia (Reino de) ...........ccccvveeeeenn. X 1) 40
Tailandia .......cccooevcvveiie e X 40
Taiwan (Provincia de China)................... X 1)
Tanzania (Republica Unida de)............... X 40
Tayikistan (Republica de)........................ X 1)
Tierra Adelia.......ccccveeviereiieeee e X 1) 22
Timor-Leste (Republica Democratica de) X 1)
Togolesa (Republica) .........ccccevvveveinneenn. X 1)
ToKelau ......coooviiiiiii X 32
Tonga (Reino de) ......cceeveviiieeiiiecee X 40
Trinidad y Tabago .........coociiiiieiiiiiiiieen. X 1) 40
Tristan da Cunha.........ccccoviiiiiiciineen, X 36
TUNCZ ... X 1) 40
Turkmenistan .........ccoocccvevieeeiee e X 1)
Turquesas y Caicos (Islas)......cc.cceeuuueee. X 36
TUrQUIA .. X 1) 40
Tuvalu . X 1) 41
L0 o7 o [ - D X 1) 41
Uganda (Republica de) ..........cccceevvveeennes X 1) 41
Uruguay (Republica Oriental del)............ X 1) 41
Uzbekistan (Republica de)...................... X
Vanuatu (Republica de) .........ccccccueeennneee. X 1) 41
Venezuela (Republica Bolivariana de) .... X 1) 41
Viet Nam (Republica Socialista de)......... X Excepto entre estaciones 41

del servicio de aficionados
por satélite

Virgenes americanas (Islas) ................... X 21
Virgenes britanicas (Islas)...........c.......... X 36
Wake (IS1a) .....coeevieiiiiieieieeeec X 21
Wallis y Futuna (Islas).........cccccccceevunnnenn. X 1) 22
Yemen (Republica del).........cccceeeerennnee. X 1)
Zambia (Republica de)..........cccceeevunneeen. X 41
Zimbabwe (Republica de) ....................... X 1) 41

1) Esta administracion no ha manifestado explicitamente su postura. En cuanto al procedimiento de consulta se supone
que la administracién no ha presentado objeciones a las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de su
pais y estaciones de otros paises (véase la Carta circular CR/318 del 22 de junio de 2010).
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FORMA DE LOS DISTINTIVOS DE LLAMADA ASIGNADOS POR CADA ADMINISTRACION

A SUS ESTACIONES DE AFICIONADO Y A SUS ESTACIONES EXPERIMENTALES

Alemania (Republica Federal de)

Estaciones de aficionado

Distintivos de llamada

Utilizacion

Clase

1

2

DAOA-DA0ZZZ

Estaciones de club

DA1A-DA1Z" Estaciones de club

DA1AA-DA1ZZZ1) Estaciones individuales, estaciones de club, repetidores, balizas
DA2A-DA3Z Estaciones de club

DA2AA-DA2Z7Z Estaciones individuales, estaciones de club, repetidores, balizas
DA4A-DA4Z Estudios experimentales especiales por estaciones de club
DA4AA-DA4ZZ72) Estudios experimentales especiales por estaciones individuales
DA5A-DA5Z Estudios experimentales especiales por estaciones de club
DA5AA-DA5ZZZ72) Estudios experimentales especiales por estaciones individuales
DABA-DA6Z" Estaciones de club

DAGAA-DA6ZZZ1) Estaciones individuales, estaciones de club, repetidores, balizas
DA7A-DA9Z Estaciones de club

DBOA-DD9Z Estaciones de club

DBOAA-DB0ZZZ

Repetidores, balizas

DB1AA- DD9Z77

Estaciones individuales

DFOA-DH9Z

Estaciones de club

DFOAA-DF0ZZZ

Estaciones de club

DF1AA- DH9ZZZ

Estaciones individuales

DJOA-DM9Z

Estaciones de club

DJOAA-DJ9ZZZ

Estaciones individuales

DKOAA-DK0zZz

Estaciones de club

DK1AA-DK9ZZ77

Estaciones individuales

DLOAA-DLO0ZZZ

Estaciones de club

DL1AA-DL9ZZZ

Estaciones individuales

DMOAA-DM0zZ2Z

Repetidores, balizas (DM0OZA-DM0ZZZ: repetidores con nueva tecnologia)

DM1AA-DM9Z77Z

Estaciones individuales

DNOA-DN0ZZZ

Estaciones de club

DN1AA-DN6ZZZ2)

Estaciones utilizadas para la instruccion de las operaciones radio

DN7AA-DN82ZZ72)

Estaciones utilizadas para la instruccion de las operaciones radio

DOOA-DO9Z

Estaciones de club

DOO0AA-DO0ZZZ

Repetidores, balizas (DO0ZA-DO0ZZZ: repetidores con nueva tecnologia)

DO1AA-DO9ZZ77

Estaciones individuales

DPOA-DP1Z

Estaciones de club (en sitios extraterritoriales)

>mmmm{>(M(>>>>>|>|>|>|>|>|>|>|>(>MmMmmm[>>mm|>|>|>| > >

Anexo al BE de la UIT 968-S

- 10 -




1 2 3

Estaciones de club, repetidores, balizas, estaciones de aficionado

experimentales (en sitios extraterritoriales)

DPOAA-DP1Z227 . o o A
experimentales (en sitios extraterritoriales)

DP2A-DP2Z Estaciones de club (en sitios extraterritoriales) E

DP2AA-DP277 Estaciones de club, repetidores, balizas, estaciones de aficionado E

A

DP3A- DR9Z Estaciones de club

1) Unicamente para el personal sujeto al acuerdo SOFA (Status of Forces Agreement).
2) También para el personal sujeto al acuerdo SOFA (Status of Forces Agreement).

Nota: Los radioaficionados extranjeros utilizaran DL seguido por una barra de fraccion (/) y su distintivo de llamada
nacional para la clase A, o DO seguido por una barra de fraccion (/) y su distintivo de llamada nacional para la
clase E, o un distintivo de llamada personal reglamentario.

Estaciones experimentales: DI2AA-DI2ZZ2

Antillas neerlandesas

Estaciones de aficionado: PJ2AA-PJ2ZZZ - Curagao
PJ4AA-PJ4ZZZ — Bonaire

PJ5AA-PJ5Z7Z - S. Eustatius
PJ6AA-PJ6ZZZ — Saba
PJ7AA-PJ7Z2ZZ — S. Maarten
Arabia Saudita (Reino de)
Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: 7Z seguido de una cifra y de 2 letras
Argelia (Republica Argelina Democratica y Popular)
Estaciones de aficionado: 7X0, 7X2, 7X3, 7X4 y 7X5 seguidos de 2 6 3 letras
Estaciones experimentales: 7X6 y 7X7 seguidos de 2 6 3 letras
Argentina (Republica)
Estaciones de aficionado: AY, AZ, LU, LW seguidos de una cifra (0-9) y de 2 6 3 letras, la primera
distintiva de la provincia en que esta situada la estacion
Letras distintivas de las provincias: A-ByC — Capital Federal
D-E — Provincia de Buenos Aires
F — Provincia de Santa Fé

GA-GOZ - Provincia del Chaco
GP-GZZ - Provincia de Formosa
— Provincia de Cérdoba

— Provincia de Misiones
— Provincia de Entre Rios
— Provincia de Tucuman
— Provincia de Corrientes
— Provincia de Mendoza
Provincia de Santiago del Estero
— Provincia de Salta

— Provincia de San Juan
— Provincia de San Luis

— Provincia de Catamarca

DOUVOZZEr X"«—X
|

(Véase cont.)
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Argentina (Republica) (continuacién)

S — Provincia de La Rioja

T — Provincia de Jujuy

] — Provincia de La Pampa

Vv — Provincia de Rio Negro

w — Provincia del Chubut

XA-XOZ - Provincia de Santa Cruz

XP-XZZ - Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur
Y — Neuquén

z — Antartida

Nota: Los principiantes deben utilizar el prefijo AZ.

Aruba

Estaciones de aficionado:

P43 o P49 seguido de un grupo de 3 letras como maximo

Notas: i) Los radioaficionados extranjeros utilizaran el distintivo de llamada que les haya sido asignado por su
administracion seguido de una barra de fraccion (/) y de P4 por una duracion de un afio.
i) El prefijo P40 o P41 seguido de un grupo de 3 letras como maximo se asigna para acontecimientos especiales
por una duracion de un mes al maximo.

Australia

Estaciones de aficionado:

VK, AX* o VI* seguido de una cifra (que indica el estado o territorio en el cual
esta situada la estacion) y de 2, 3 6 4 letras.

En los distintivos de llamada con sufijos de 3 6 4 letras, la primera letra indica
la categoria de la licencia.

Las estaciones de aficionados «avanzadas» se indican mediante distintivos de
llamada con sufijos de 2 letras y sufijos de 3 letras, en los cuales la primera
letraesA,B,C,D,E,F,G,1,J,K, S, T,U W, X, YoZ

Las estaciones de aficionados «normales» se indican mediante distintivos de
llamada con sufijos de 3 letras, en los cuales la primera letra es H, L, M, N, P
oV.

Las estaciones de aficionados «fundacionales» se indican mediante distintivos
de llamada con sufijos de 4 letras, en los cuales la primera letra es F.

* Para acontecimientos especiales nacionales o estatales/locales.

Estaciones experimentales:

AX seguido de una cifra (2-9) y de 3 letras, la primera que indica el estado o
territorio en el cual esta situada la estacion.

Estado o territorio
Estacién Territorio Nueva Australia | Australia Territorio Terrltp ros
dela L Queens- . . Tas- exteriores -
. Gales Victoria Meri- Occi- . Septen- Antartida
Capital land . mania . austra-
. del Sur dional dental trional .
australiana lianos
Aficionado 1 2 3 4 5 6 7 8 9 -
Experimental A N \Y, Q S w T D - -

Austria

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:
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OE seguido de una cifra (0-9, distintiva de la provincia o de la zona en que
esta situada la estacion) y de 2 6 3 letras

OE seguido de una cifra (2-9, distintiva de la provincia en que esta situada la
estacion) y de 2 letras (QA-QZ)
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Cifras distintivas de las provincias

0 zonas: 1 — Viena (s6lo estaciones de aficionado)
2 — Salzburgo
3 — Viena (so6lo estaciones experimentales) y Baja Austria
4 — Burgenland
5 — Alta Austria
6 — Estiria
7 — Tirol
8 — Carintia
9 — Vorarlberg
0 — extraterritorial
» — abordo de barcos o a bordo de aeronaves
Bahamas (Commonwealth de las)
Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: C62AA-C692Z
Bahrein (Reino de)
Estaciones de aficionado: A92 seguido de 2 letras
Barbados
Estaciones de aficionado: 8P6AA-8P6ZZ*

8P9AA-8POZZ**

* Para los radioaficionados nacionales.
** Para los radioaficionados extranjeros, los visitantes y los radioaficionados que posean una licencia temporal.

Belarus (Republica de)

Estaciones de aficionado: EU1A-EU8Z
EV1A-EV8Z
EW1A-EW8Z
EU1AA-EU8ZZ
EV1AA-EV8ZZ
EW1AA-EW8ZZ
EU1AAA-EU8ZZZ
EV1AAA-EV8Z7Z
EW1AAA-EW8Z2ZZ

Estaciones experimentales: EU1AOOR-EU8Z99R — Repetidores
EU1A00B-EU8Z99B - Radiobalizas
EUO0S-EU09S — Satélites
Bélgica
Estaciones de aficionado
gmgmogﬁgézz Estaciones automaticas
gmmogmézz Estaciones de clase 2
gmgmogﬁéézz Actualmente no utilizado
gmgmogﬁgézz Estaciones de clase 3

(Véase cont.)
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Bélgica (continuacion)

Estaciones de aficionado (continuacion)

ON4AA-ON4zZ
ON4AAA-ON4zz7
ON5AA-ON5ZZ
ON5AAA-ON52727
ONGBAA-ON6ZZ
ONG6AAA-ON6Z2Z27Z
ON7AA-ON7ZZ
ON7AAA-ON7Z2Z7Z
ONB8AA-ON8zZ
ONB8AAA-ON8zZZ

Estaciones de clase 1

ON9AAA-ONOAZZ

Estaciones de clase 3 para los extranjeros

ON9BAA-ON9BZZ

Estaciones de clase 2 para los extranjeros

ON9CAA-ON9Czz

Estaciones de clase 1 para los extranjeros

OPOLE y OPOOL

Estaciones de club en la Antartida

OR3AA-OR3zZ
ORBAAA-OR3zzz

OR4AA-OR4zZ
OR4AAA-OR4zZzZ

OR4ISS

Estacion a bordo de la ISS

OO0A-009Z
OPOA-OP9Z
OQOA-0Q9Z
ORO0OA-OR4Z
OR6A-OR9Z
OS0A-0S9Z
OTOA-OT4Z
OT6A-0T9Z

clase 1

OR5A-OR5Z
OT5A-0T5Z

Estaciones para concursos de alta potencia

Belice

Estaciones de aficionado:

Benin (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Bhutan (Reino de)

Estaciones de aficionado:

V31AA-V31ZZ - Licencia de clase 1
V32AA-V32ZZ — Licencia de clase 2

TY seguido de una cifra (0-9) y de 1, 2 6 3 letras

A50AA-A50Z2Z*
A51AA-AS1Z2Z**
A52AA-AS2ZZ***

* Para los clubs y las estaciones de aficionado.
** Para los radioaficionados nacionales.

*** Para los radioaficionados visitantes.

Bolivia (Estado Plurinacional de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de los
departamentos:
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CP1AA-CP9ZZ

La Paz
Chuquisaca
Oruro

Potosi
Cochabamba

AR WN -
|
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Estaciones temporarias de clase 3 en la Antartida

Estaciones temporarias de clase 1 en la Antartida

Distintivos suplementarios para las estaciones de




Santa Cruz
Tarija

Beni
Pando

©oo~NO®
|

En el caso de las estaciones que se especifican a continuacion, se adiciona al final del distintivo la siguiente
combinacion de letras:

M: para estaciones moviles terrestres,

MA: para estaciones moviles aeronauticas,

MF: para estaciones moviles fluviales,

MM: para estaciones moviles maritimas,

S: para estaciones cuyo titular posea licencia de radioaficionado de segunda categoria,
C: para estaciones cuyo titular posea licencia de radioaficionado con caracter provisional.

Botswana (Republica de)

Estaciones de aficionado: A22AA-A2277Z

Brasil (Republica Federativa del)

Estaciones de aficionado
Estado Clases Ay B Clase C
1 2 3
A PT8AA-PT8Z2Z PT8AAA-PT8ZZZ | PU8SJAA-PU8SLZZ
cre
*ZZ8HA-ZZ8MZ ZZ8HAA-ZZ8MZZ
Al PP7AA-PP7ZZ PP7AAA-PP72Z2Z | PU7AAA-PU7DZZ
agoas
: *ZZTAA-ZZ777 ZZTAAA-ZZ7777
A 3 PQ8AA-PQ8ZZ PQBAAA-PQ8YZZ |PU8GAA-PU8IZZ
mapa
P *ZV8AA-Z\/8ZZ ZVBAAA-ZV8YZZ
PP8AA-PP8ZZ PP8SAAA-PP8YZZ | PUBAAA-PUBCZZ
Amazonas
*ZZ8AA-ZZ8GZ ZZ8AAA-Z2Z8GZZ
Bahi PYBAA-PY6ZZ PYBAAA-PYEYZZ |PU6JAA-PU6YZZ
ahia
*ZYBAA-ZY6ZZ ZYBAAA-ZYBYZZ
Cears PT7AA-PT7Z2Z PT7AAA-PT7YZZ | PU7MAA-PU7PZZ
eara
*ZNTAA-ZNT77Z ZVTAAA-ZNTYZZ
o PT2AA-PT2ZZ PT2AAA-PT2YZZ | PU2AAA-PU2EZZ
Distrito Federal
*ZV2AA-ZN2ZZ ZV2AAA-ZN2YZZ
» PPIAA-PPIZZ PP1AAA-PP1YZZ | PU1AAA-PU1IZZ
Espirito Santo
*ZZ1AA-ZZ1ZZ ZZIAAA-ZZIYZZ
Goid PP2AA-PP277 PP2AAA-PP2YZZ |PU2FAA-PU2HZZ
oias
*ZZ2AA-27277 ZZ2AAA-272Y77
M ha PR8AA-PR8zZ PR8BAAA-PR8YZZ |PU8MAA-PUSOZZ
aranhao
*ZX8AA-ZX8ZZ ZX8AAA-ZXBYZZ
PY9AA-PY9ZZ PY9AAA-PYQYZZ | PU9OAA-PU9YZZ
Mato Grosso
*ZY9AA-ZY9ZZ ZY9AAA-ZYIYZZ
PT9AA-PT9ZZ PT9AAA-PTOYZZ | PU9AAA-PUINZZ
Mato Grosso do Sul
*ZV9AA-Z\V9ZZ ZVIAAA-ZVIYZZ
) . PY4AA-PY4Z7 PY4AAA-PY4YZZ | PU4AAA-PU4YZZ
Minas Gerais
*ZY4AA-ZYAZZ ZY4AAA-ZYAYZZ
Pard PY8AA-PY8ZZ PYBAAA-PY8YZZ | PUBWAA-PU8YZZ
ara
*ZYB8AA-ZYBZZ ZYBAAA-ZYBYZZ
(Véase cont.)
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Brasil (Republica Federativa del) (continuacion)

2

3

Paraib PR7AA-PR7ZZ PR7AAA-PR7YZZ | PUTEAA-PUTHZZ
araiba

YZXTAA-ZXT7ZZ ZXTAAA-ZXTYZZ
P i PY5AA-PY5Z2Z PY5AAA-PY5YZZ |PU5MAA-PU5YZZ
arana

*ZYS5AA-ZY5Z272 ZYS5AAA-ZY5YZZ

PY7AA-PY7Z2Z PY7AAA-PY7YZZ |PU7RAA-PU7YZZ
Pernambuco

*ZYTAA-ZYTZZ ZYTAAA-ZYTYZZ
Piaui PS8AA-PS877 PS8AAA-PS8YZZ |PU8PAA-PUSSZZ
iaui

*ZWB8AA-ZW8ZZ ZWBAAA-ZW8YZZ
. . PYIAA-PYIZZ PYIAAA-PYIYZZ |PUIJAA-PUIYZZ
Rio de Janeiro

*ZYIAA-ZYZZ ZYIAAA-ZYIYZZ

Rio Grande do Norte

PS7AA-PS72Z

PS7AAA-PSTYZZ |PU7IAA-PU7LZZ

*ZWTAA-ZW7ZZ ZWTAAA-ZWNT7YZZ
) PY3AA-PY3ZZ PY3AAA-PY3YZZ | PU3AAA-PU3YZZ
Rio Grande do Sul
*ZY3AA-ZY3ZZ ZY3AAA-ZY3YZZ
Rondéni PWBAA-PW8ZZ PWBAAA-PW8YZZ | PUBDAA-PU8BFZZ
ondonia
*ZZ8NA-ZZ8SZ ZZ8NAA-ZZ8SZZ
Rorai PV8BAA-PV8ZZ PVBAAA-PV8YZZ | PUSTAA-PU8BVZZ
oraima
*778TA-72728727 ZZ8AAA-278Y77
) PP5AA-PP5ZZ PP5AAA-PP5YZZ | PUSAAA-PU5SLZZ
Santa Catarina
*Z7Z5AA-27577 ZZ5AAA-Z7Z5Y77
S50 Pal PY2AA-PY2ZZ PY2AAA-PY2YZZ | PU2KAA-PU2YZZ
do Paulo
*ZY2AA-ZY2ZZ ZY2AAA-ZY2YZZ
Serai PP6AA-PP6ZZ PP6AAA-PPBYZZ | PUBAAA-PUGBIZZ
ergipe
P *ZZ6AA-ZZ6ZZ ZZ6AAA-ZZ6YZZ
T i PQ2AA-PQ2ZZ PQ2AAA-PQ2YZZ |PU2IAA-PU2JZZ
ocantins
*ZX2AA-ZX277 ZX2AAA-ZX2YZZ
. PYOAA-PY0ZZ PYOAAA-PY0ZZZ | PUOAAA-PU0ZZZ
Islas Maritimas
*ZYO0AA-ZY0ZZ ZYO0AAA-ZY0ZZ2Z

* Distintivos de llamada especiales para un concurso nacional o internacional o para una expedicion.

Brunei Darussalam

Estaciones de aficionado:

Bulgaria (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Burkina Faso

Estaciones de aficionado y

estaciones experimentales:

Burundi (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Anexo al BE de la UIT 968-S

V85 seguido de 2 6 3 letras para las comunicaciones HF y VHF
V85 seguido de 1 letra para las comunicaciones VHF solamente

LZ1-LZ9 seguidos de un grupo de 3 letras como maximo

XT2 o XT3 seguido de 2 letras

9U5 seguido de 2 letras
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Cabo Verde (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Camerun (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Canada

Estaciones de aficionado:

D44AA-D4477

TJ1 seguido de 2 letras

VE1, VA1 seguidos de 1, 2 6 3 letras

VEZ2, VA2 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VE3, VA3 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VE4, VA4 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VEDS5, VA5 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VEG6, VA6 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VE7, VA7 seguidos de 1, 2 6 3 letras
VES8 seguido de 1, 2 6 3 letras

VE9 seguido de 1, 2 6 3 letras
VEO* seguido de 1, 2 6 3 letras

VO1 seguido de 1, 2 6 3 letras

VO2 seguido de 1, 2 6 3 letras
VYO0 seguido de 1, 2 6 3 letras
VY1 seguido de 1, 2 6 3 letras
VY2 seguido de 1, 2 6 3 letras

Provincias de Nueva Escocia y Nuevo
Brunswick

Provincia de Quebec

Provincia de Ontario

Provincia de Manitoba

Provincia de Saskatchewan

Provincia de Alberta

Provincia de Colombia britanica
Territorios del Noroeste (Nunavut
excluido)

Provincia de Nuevo Brunswick
Estacion de aficionado a bordo de un
barco

Provincia de Terranova (Labrador
excluido)

Labrador

Territorio del Nunavut

Territorio del Yukon

Provincia de la Isla del Principe
Eduardo

* VEO es utilizado cuando la estacion de radioaficionado es explotada desde un barco que viaja internacionalmente.

Estaciones experimentales:

Centroafricana (Republica)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Ciudad del Vaticano (Estado de la)

Estaciones de aficionado:

Colombia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las zonas:

VX9 seguido de 2 6 3 letras — Canada (conjunto de las provincias y territorios)

TL8 seguido de 2 6 3 letras

HV seguido de una cifra 'y de 2 letras

HJ o HK seguido de una cifra (0-9, que indicara la zona a la que pertenece el

radioaficionado) y de 1, 2 6 3 letras

O©CoOoO~NOOOAPRrWN-O
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— Territorio Insular Colombiano y servicio mévil maritimo

— Departamentos de Atlantico, Bolivar, Cérdoba y Sucre

— Departamentos de Guajira, Magdalena, Cesar y Norte de Santander
— Departamentos de Cundinamarca, Meta y Vichada

— Departamentos de Antioquia y Chocdo

Departamentos de Cauca y Valle del Cauca

— Departamentos de Caldas, Tolima, Risaralda, Quindio y Huila

— Departamentos de Santander, Boyaca, Arauca y Casanare

— Departamentos de Narifio, Caqueta y Putumayo

— Departamentos de Amazonas, Vaupés, Guainia y Guaviare

Nota: 5J o 5K seguido de una cifra (0-9) y de 1, 2 6 3 letras se autoriza con caracter temporal a las estaciones de
aficionado explotadas durante concursos o acontecimientos especiales.

Anexo al BE de la UIT 968-S
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Comoras (Union de las)

Estaciones de aficionado: D68 seguido de 2 letras*
* Las 2 letras representan la identidad del operador.

Congo (Republica del)

Estaciones de aficionado y

estaciones experimentales: TN8AA-TN8ZZ
Cook (Islas)
Estaciones de aficionado: ZK1 seguido de 2 letras

Corea (Republica de)

Estaciones de aficionado: 1. HL1AA-HL9ZZ
HL1AAA-HL9ZZZ

2. HLO seguido de 2 6 3 letras (grupo de aficionados)

Estaciones experimentales: 6M2AA-6M2Z2Z
6N2AA-6N2ZZ

Nota: DS, DT, D7, D8, D9, 6K, 6L, 6M, 6N seguidos de una cifra y de 2 6 3 letras se asignan con caracter temporal para
acontecimientos especiales.

Costa Rica

Estaciones de aficionado: TE o Tl seguido de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo

Cote d'lvoire (Republica de)
Estaciones de aficionado: TU2AA-TU2ZZ

Estaciones experimentales: TU3AA-TU3ZZ

Croacia (Republica de)

Estaciones de aficionado: 9A seguido de una cifray de 1, 2 6 3 letras
Cuba
Estaciones de aficionado: T4, CL, CM o CO seguido de una cifra (distintiva de la provincia o zona en que

esta situada la estacion) y de 1, 2 6 3 letras

Cifras distintivas de las provincias
0 zonas: — Provincia de Pinar del Rio

— Provincia de la ciudad de La Habana

— Provincia de La Habana

— Municipio de Isla de la Juventud

Provincia de Matanzas

— Provincias de Villa Clara, Cienfuegos y Sancti Spiritus

— Provincias de Ciego de Avila y Camagtiey

— Provincias de Santiago de Cuba, Granma, Holguin, Las Tunas y
Guantanamo

ONO DR WN -~
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Chad (Republica del)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: TT8 seguido de 2 letras, la primera de las cuales es la letra A

Anexo al BE de la UIT 968-S - 18 -



Chile

Estaciones de aficionado: CE o XQ seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de 2 6 3 letras

Chile continental

Antartida

Isla de Pascua

Islas Juan Ferndndez y San Félix

CE1-CE8 seguidos de 2 6 3 letras
CE9 seguido de 2 6 3 letras
CEQY seguido de 2 6 3 letras
CEOZ seguido de 2 letras

Chipre (Republica de)
Estaciones de aficionado: 5B4AAA-5B4ZZ7Z

Nota: Los radioaficionados extranjeros utilizaran con caracter temporal el distintivo de llamada que les haya sido
asignado por su administracién seguido de una barra de fraccion (/) y de 5B4.

Dinamarca
Estaciones de aficionado
Zona Prefijo Cifra Sufijo
. Hasta 4 caracteres, el tltimo de
Dinamarca OU, OV, 0Z, 5P, 5Q 0-9 los cuales sera una letra
Feroe (Islas) oYy 1-9 1,2 6 3 letras
Groenlandia OoX 1-9 2 6 3 letras

Djibouti (Republica de)

Estaciones de aficionado: J28AA-J282Z*
J20AA-J20Z2Z**

* Para estaciones cuyo titular posea licencia de radioaficionado con caracter permanente.
** Para estaciones cuyo titular posea licencia de radioaficionado con caracter provisional.

Nota: Para los acontecimientos especiales, los radioaficionados deberan utilizar J20 seguido de un grupo de 3 letras.

Dominica (Commonwealth de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: J73AA-J73ZZ2

Dominicana (Republica)

Estaciones de aficionado: HI seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacioén) y
de un grupo de 3 letras como maximo

— Isla Beata

— Isla Saona

— Region Cibao Central
— Region Linea Noroeste
Region Suroeste

— Region Sur Central

— Regién Este

— Regién Sur

— Regién Noroeste

Cifras distintivas de las zonas:

OCONOADRWN-=
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Ecuador

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las provincias:

Estaciones experimentales:

HC o HD seguido de una cifra (1-8, distintiva de la provincia en que esta
situada la estacion) y de 1, 2 6 3 letras

Los principiantes deben utilizar la letra N después de la cifra distintiva de la
provincia.

1 — Provincias de Carchi, Imbabura y Pichincha

2 — Provincias de Guayas (costa) y Los Rios

3 — Provincias de El Oro (costa) y Loja

4 — Provincias de Manabi (costa) y Esmeraldas (costa)

5 — Provincias de Chimborazo, Cafar y Azuay

6 — Provincias de Cotopaxi, Tungurahua y Bolivar

7 — Provincias de Napo, Pastaza, Morona Santiago, Zamora y Sucumbios
8 — Provincia de Galapagos (islas)

HD9 seguido de 3 letras

Nota: Los radioaficionados que participan en concursos deberan utilizar con caracter temporal HD9 seguido de 1 letra.

Egipto (Republica Arabe de)

Estaciones de aficionado:

El Salvador (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las zonas:

Estaciones experimentales:

SU seguido de una cifra y de 2 letras

YS seguido de una cifra (1-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de un grupo de 3 letras como maximo

— Departamento de San Salvador

— Departamento de Santa Ana

— Departamento de San Miguel

— Departamento de La Libertad

Departamentos de La Paz, Cuscatlan y Chalatenango
— Departamentos de Usulutén, San Vicente y Cabanas
— Departamento de Sonsonate

— Departamento de Ahuachapan

— Departamentos de Morazan y La Union

O©CoO~NOOOADRWN -
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HU9 seguido de 2 letras

Nota: Los radioaficionados extranjeros deberan utilizar YS seguido de una cifra (1-9, distintiva de la zona de operacion),
de una barra de fraccién (/) y de su propio distintivo.

Emiratos Arabes Unidos
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Eslovenia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Espafa

Estaciones de aficionado:

Distintivos de llamada temporales:

Anexo al BE de la UIT 968-S

A61 seguido de un grupo de 3 letras como méximo

A62 seguido de un grupo de 3 letras como maximo

S5 seguido de una cifray de 1, 2 6 3 letras

Uno de los grupos EA, EB o EC seguido de una cifra (distintiva de la provincia
en que esta situada la estacion fija o donde reside el titular si la estacion es
movil) y de un grupo de 3 letras como maximo.

La segunda letra de los grupos EA, EB y EC significa que las estaciones son
de clase A, B o C respectivamente.

Se utilizan los grupos ED, EE y EF en lugar de los EA, EB y EC donde la
segunda letra D, E y F tiene el mismo significado que las letras A, By C
respecto a la clase de licencia.
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Estados Unidos de América

Estaciones de aficionado

KOA-K9Z
NOA-N9Z Excepto la letra X después de la cifra
WOA-W9Z

KOAA-K9ZZ7
NOAA-N9ZZZ
WOAA-W9ZZ77

AAOA-AL9ZZ
KAOA-KZ9Z7
NAOA-NZ9Z7
WAOA-WZ9ZZ

KAOAAA-KZ9ZZ7Z
WAOAAA-WZ9Z77

Excepto la letra X después de la cifra

Estaciones experimentales

AA2XAA-AEIXZZ
AL2XAA-ALOXZZ
KA2XAA-KZ9XZZ
WA2XAA-WZOXZZ

Estonia (Republica de)

Estaciones de aficionado: ES seguido de una cifra (0-9, distintiva del distrito en que esta situada la

estacion) y de 1, 2 6 3 letras

Cifras distintivas de los distritos: 0 — Distritos administrativos de Hiiumaa, Saaremaa y todas las islas

pequefas de Vainamere

— Tallinn

— Distrito administrativo de Harjumaa

— Distritos administrativos de Laane, Rapla y Jarvamaa

— Distritos administrativos de Laane-Virumaa e lda-Virumaa

Distritos administrativos de Jégeva y Tartumaa

— Distritos administrativos de Pdlva, Valga y Vorumaa

— Distrito administrativo de Viljandimaa

— Distrito administrativo de Parnumaa

— Extraterritorial (para uso oficial de la Uniéon Estoniana de Radio-
aficionados)

OCONOARWN =
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Cuando las estaciones de aficionado funcionan como estaciones portatiles o moéviles, colocan detras de su distintivo
de llamada una barra de fraccion (/) y las letras «MM», «<AM», «M» o «P» segun lo que sigue:

«MM» cuando la estacion funciona a bordo de un barco estoniano que navega en aguas internacionales,
«AM» cuando la estacion funciona a bordo de una aeronave estoniana,

«M» cuando la estacién funciona a bordo de otro vehiculo, incluidos los barcos que navegan en aguas
nacionales,

«P» cuando la estacion es portatil.

Los aficionados extranjeros que se encuentran de visita en Estonia utilizan ES seguido de una cifra (0-8) que indica el
distrito en que esta situada la estacién, de una barra de fraccion (/) y de su propio distintivo.

Etiopia (Republica Democratica Federal de)

Estaciones de aficionado: ET3AA-ET3ZZ

9E3AA-9F32Z

Federacion de Rusia

Estaciones de aficionado: ROA-R9Z277

UAOA-UI9ZZZ
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Fiji (Republica de)
Estaciones de aficionado: 3D2 seguido de 2 letras

Estaciones experimentales: 3D3 seguido de 2 letras

Filipinas (Republica de)

Estaciones de aficionado: DU* seguido de una cifra (1-9, distintiva del distrito en que esta situada la
estacion) y de un grupo de 3 letras como maximo — Clase A,Bo C

DY seguido de una cifra (1-9, distintiva del distrito en que esta situada la
estacion) y de un grupo de 3 letras como maximo — Clase D

DX o DZ seguido de una cifra (1-9, distintiva del distrito en que esta situada la
estacion) y de un grupo de 3 letras como maximo — Estaciones de club

* En lugar de DU, los radioaficionados de clase A pueden utilizar los prefijos 4D, 4E o 4F.

Finlandia

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: OF, OG, OH, Ol u OJ seguido de una cifra y de un grupo de 4 caracteres como
maximo, el ultimo de los cuales sera una letra

Francia
Estaciones de aficionado

F1) 0-92) AA-ZZZ3) Francia (continental)
Corcega, Departamentos y Territorios de Ultramar
(excepto Nueva Caledonia):

FG 1-54) AA-ZZZ3) Guadalupe

FH » » Mayotte

FJ » » San Bartolomé

FM » » Martinica

FO » » Polinesia Francesa

FP » » San Pedro y Miqueldn

FR » » Reunion

FT » » Tierras australes y antarticas

FW » » Wallis y Futuna

FY » » Guayana

TK » » Corcega

FK 8 AA-ZZZ75) Nueva Caledonia

1) F seguida de una letra (A, B, C, D o E) distintiva del grupo al que pertenece el radioaficionado, seguida de una F,
indica una estacion de radio club.

2) Una cifra de 0 a 9 (excepto el 7).
3) 2 6 3 letras que caracterizan al radioaficionado.

4) Una cifra distintiva del grupo al que pertenece el radioaficionado (1: grupo A, 2: grupo B, 3: grupo C, 4: grupo D y
5: grupo E), la cifra 0 indica una estacioén de radio club.

5) 2 6 3 letras que caracterizan al radioaficionado, K como primera letra indica una estacion de radio club.
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Gabonesa (Republica)

Estaciones de aficionado:

Gambia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Georgia

Estaciones de aficionado:

Ghana

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

* Para los radioaficionados nacionales.

TR8AA-TR8ZZ

C53AA-C532Z

4L seguido de una cifray de 1, 2 6 3 letras

9G1 seguido de 2 letras 0 mas*
9G5 seguido de 2 letras o0 mas**

9G2 seguido de 2 letras

** Para los radioaficionados extranjeros.

Grecia

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Cifras distintivas de las regiones:

* Clase 1.
** Clase 2.

SV* o SW** seguido de una cifra (distintiva de la regiéon en que esta situada la
estacion) y de 2 6 3 letras

Sterea Hellas

— Macedonia central y occidental

— Peloponeso

— Tesalia

Prefectura del Dodecaneso

— Epiro

— Macedonia oriental y Tracia

— Todas las islas (excepto las prefecturas de Creta y la prefectura del
Dodecaneso)

Prefecturas de Creta y sus islas

O~NOOBRWN =
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Notas: i) SVO o SWO seguido de 2 6 3 letras se asigna a los radioaficionados griegos que posean una licencia
extranjera y a los radioaficionados extranjeros con residencia permanente.
ii) El prefijo J4, SX 0 SY se asigna como distintivo de llamada especial a las uniones griegas de radioaficionados,
los equipos griegos de radioaficionados, los radioaficionados griegos y los radioaficionados extranjeros.
ii) El prefijo SZ se asigna a la Union Griega de Radioaficionados y a los laboratorios de las universidades griegas
en el area de las radiocomunicaciones inalambricas.

Guatemala (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de los
departamentos:

Estaciones experimentales:

Anexo al BE de la UIT 968-S

TG seguido de una cifra (4-9, distintiva del departamento en que esta situada
la estacion) y de 2 letras

Solola, Chimaltenango, Suchitepéquez, Escuintla y Santa Rosa
Huehuetenango, Quiché y Totonicapan

Zacapa, Chiquimula y Jutiapa

Petén, Alta Verapaz e Izabal

— San Marcos, Quetzaltenango y Retalhuleu

Guatemala, Jalapa, El Progreso, Baja Verapaz y Sacatepéquez
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TD9A-TD9Z
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Guinea (Republica de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Guinea-Bissau (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Guyana

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Haiti (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Honduras (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Hungria (Republica de)

Estaciones de aficionado:

India (Republica de la)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Indonesia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

3X0AA-3X9ZZ

3X2AAA-3X9Z77

J52UAB-J52UAl

8R1AAA-8R1ZZZ — Demerara
8R2AAA-8R2ZZZ — Berbice
8R3AAA-8R3ZZZ — Essequibo

HH seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacion)
y de 2 letras

HR seguido de una cifra (1-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de:

— 1 letra para la clase superior con 20 afios 0 mas de excelente servicio,
— 2 letras para la clase superior hasta 20 afios de servicio,
— 3 letras para la clase adelantada y general.

HQ seguido de una cifra (1-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de:

— 1 letra para los acontecimientos especiales, nacionales e interna-
cionales, en que participaran radioaficionados locales y extranjeros de
administraciones con las que existe un acuerdo reciproco,

— 3 letras para la clase participante.

HA o HG seguido de una cifra (0-9) y de un grupo de cuatro caracteres como
maximo, el ultimo de los cuales sera una letra

VU2 o VU3 seguido de 2 6 3 letras — India continental
VU4 o VU7 seguido de 2 6 3 letras — Islas nacionales

VU4 seguido de 2 letras

YB o YE seguido de una cifra (0-9) y de 1%, 2 6 3 letras — Licencia avanzada
YC o YF seguido de una cifra (0-9) y de 1%, 2 6 3 letras — Licencia general
YD, YG o YH seguido de una cifra (0-9) y de 1*, 2 6 3 letras — Licencia de
principiante

* El sufijo de 1 letra no se emplea para distintivos de llamada personal sino Unicamente para estaciones
organizadoras de actividades con relacion a eventos especiales.

Anexo al BE de la UIT 968-S
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Iran (Republica Islamica del)

Estaciones de aficionado:

Iraq (Republica del)

Estaciones de aficionado:

Irlanda

Estaciones de aficionado:

Islandia

Estaciones de aficionado:

EP1AA-EP9ZZ

Y11 seguido de 3 letras

El seguido de una cifra (2-9) y de un grupo de 3 letras como maximo

TF seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacion) y

de 1,2 6 3 letras

Para los detentores de una licencia de principiante la ultima letra sera N.

Los distintivos de llamada seguidos de una barra de fraccion (/) y de las letras «M» o «P» se utilizan en los casos

siguientes:

— laletra «M» para indicar una estacion movil,
— laletra «P» para indicar una estacién portatil.

Israel (Estado de)

Estaciones de aficionado:

Italia

Estaciones de aficionado:

Anexo al BE de la UIT 968-S

4X1 seguido de 2 6 3 letras
4X4 seguido de 2 6 3 letras
4X6 seguido de 2 6 3 letras
4X8 seguido de 2 6 3 letras
471 seguido de 2 6 3 letras
474 seguido de 2 6 3 letras
475 seguido de 2 6 3 letras
477 seguido de 2 6 3 letras
479 seguido de 2 6 3 letras

10 0 IKO seguido de 2 6 3 letras
11 0 IK1 seguido de 2 6 3 letras
12 0 IK2 seguido de 2 6 3 letras
I3 0 IK3 seguido de 2 6 3 letras
14 0 IK4 seguido de 2 6 3 letras
15 0 IK5 seguido de 2 6 3 letras
16 0 IK6 seguido de 2 6 3 letras
I7 o IK7 seguido de 2 6 3 letras
18 o IK8 seguido de 2 6 3 letras

IA5 seguido de 2 6 3 letras

IBO seguido de 2 6 3 letras

IC8 seguido de 2 6 3 letras

ID9 seguido de 2 6 3 letras

IE9 seguido de 2 6 3 letras
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Lazio y Umbria

Liguria, Piemonte y provincia de Novara
Lombardia y provincia de Mantova

Veneto y provincia de Rovigo
Emilia-Romagna y provincia de Piacenza
Toscana

Marche y Abruzzi

Puglie y provincia de Matera

Campania, Molise, Calabria y provincia de
Potenza

Islas «Toscane» (Capraia, Cerboli, Elba,
Formica di Burano, Formiche di Grosseto,
Giannutri, Giglio, Gorgona, Montecristo,
Pianosa, Scoglio d'Affrica)

Islas «Ponziane» (Palmarola, Ponza,
Scoglio della Botte, Santo Stefano,
Ventotene, Zanone)

Islas «Napoletane» (Capri, Ischia, Li Galli,
Procida, Vivara)

Islas «Eolie» (Alicudi, Basiluzzo, Dino,
Filicudi, Formiche, Lipari, Lisca Bianca,
Panarea, Salina, San Pietro a Canna,
Stromboli, Strombolicchio, Vulcano)

Isla de Ustica

(Véase cont.)



Italia (continuacion)

IF9 seguido de 2 6 3 letras

IG9 seguido de 2 6 3 letras

IH9 seguido de 2 6 3 letras
IJ7 seguido de 2 6 3 letras
IL7 seguido de 2 6 3 letras

IMO seguido de 2 6 3 letras

IN3 seguido de 2 6 3 letras
IP1 seguido de 2 6 3 letras
ISO seguido de 2 6 3 letras
IT9 seguido de 2 6 3 letras
IV3 seguido de 2 6 3 letras
IWO0 seguido de 2 6 3 letras
IX1 seguido de 2 6 3 letras

Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Jamaica

Estaciones de aficionado y

estaciones experimentales:

Islas «Egadi» (Asinelli, Favignana, La
Formica, Levanzo, Maraone, Marettimo,
Stagnone)

Islas «Pelagie» (Lampedusa, Lampione,
Linosa)

Isla de Pantelleria

Archipiélago de los «Cheradi»

Islas «Tremiti» (Caprara, Pianosa, San
Domino, San Nicola)

Islas «Sardegna» (Asinara, Bisce, Budelli,
Carbonara, Caprera, Cavoli, Corcelli,
Cretaccio, Foradada, Il Catalano, Il Toro, Il
Vitello, La Maddalena, La Vacca, Mal di
Ventre, Molara, Mortorio, Nibani, Ogliastra,
Pan di Zucchero, Piana, Quirra, Razzoli,
Rossa, Ruglia, S. Antioco, S. Pietro,
S. Macario, S. Maria, Serpentara, Soffi,
Spargi, Su Giudeu, Tavolara)

Trentino-Alto Adige

Islas «Liguria»

Sardegna

Sicilia

Friuli y Venezia Giulia

Licencias especiales

Valle de Aosta

5A seguido de una cifra (0-9) y de un grupo de 3 letras como maximo

5A seguido de una cifra (que no sea 0 ni 1) y de un grupo de 3 letras como

maximo

6Y5AA-6Y52Z

Nota: Los radioaficionados extranjeros utilizaran el distintivo de llamada que les haya sido asignado por su
administracion seguido de una barra de fraccion (/) y de 6Y5.

Japén

Estaciones de aficionado:

JANAA-JANZZ  (n=0-9)
JRBAA-JRENZ
JRAVA-JRAWZ  (n = 0-9)
JREYA-JR6YZ

JxnAAA-JxnQQZ (x = A, E-S) (n=0-9)
JxnQUA-IJxnZZZ (x = A, E-S) (n = 0-9)
JD1AAA-JD1QQZ
JD1QUA-JD1Z2ZZ
7JnAAA-7INBZZ (n
7JnAAA-7InCZZ (n
7J1AAA-7J1DZZ
7JnYAA-7IJnYMZ (n = 0-5, 7-9)
7J6YAA-7J6YQZ

7xnAAA-7xnQQZ (x = K-N) (n = 1-4)
7xnQUA-7xnZZZ (x = K-N) (n = 1-4)
8xnAAA-8xnQZZ (x=J, N) (n=0-9)
8xnQUA-8xnZZZ (x =J, N) (n=0-9)
Estaciones experimentales: JxnA-dxnZ (x=B,G,J,0,8)((n=2-9)
JXnAA-JxnZZ (x=B,G,J,0,S)(n=2-9)
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Jordania (Reino Hachemita de)

Estaciones de aficionado:

Kenya (Republica de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Kiribati (Republica de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Kuwait (Estado de)

Estaciones de aficionado:

JY1AA-JY9ZZ

5Z4AA-52477

5Z5AA-52577

T3 seguido de una cifra (0-9) y de un grupo de 3 letras como maximo

T3 seguido de una cifra (que no sea 0 ni 1) y de un grupo de 3 letras como

maximo

9K2 seguido de 1 6 2 letras
9K9 seguido de 1 letra

Lao (Republica Democratica Popular)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Lesotho (Reino de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Letonia (Republica de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Libano
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Liechtenstein (Principado de)

Estaciones de aficionado:

Lituania (Republica de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Nota: LY seguido de 2 a 4 cifras y de 1 letra se autoriza solamente para la formacién de distintivos de llamada

ocasionales.

Anexo al BE de la UIT 968-S

XWBAA-XW8DZ

XWSEA-XWS8EZ

7P8 seguido de un grupo de 3 letras como maximo

YL seguido de una cifray de 1, 2 6 3 letras

OD5 seguido de 2 letras

OD9 seguido de 2 letras

HBOAAA-HBOXXX
HBOYAA-HBOYZZ - Licencia de principiante
HBOZAA-HB0ZZZ

LY seguido de una cifra (1-4) y de 1 a 4 letras
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Luxemburgo

LX0A-LX0Zz2zZ Repetidores, balizas, estaciones de grupo

LX1A-LX1222Z

LX2A-LX2272727 Estaciones individuales explotadas con certificado HAREC

LX3A-LX3z22727

LX4A-LX4272727 Estaciones de grupo

LX5A-LX5272727 Estaciones de grupo, estaciones experimentales
LX6A-LX62277 Estaciones individuales explotadas por principiantes
LX7A-LX7Z22Z2Z Estaciones individuales explotadas durante competiciones

LX8A-LX8272727

Estaciones de grupo
LX9A-LX9z27277

Nota: Los radioaficionados extranjeros que posean licencia con caracter temporal deberan utilizar LX seguido de una
barra de fraccion (/) y de su propio distintivo.

Madagascar (Republica de)

Estaciones de aficionado: 5R8 seguido de un grupo de 3 letras como maximo
Estaciones experimentales: 5S6 seguido de un grupo de 3 letras como maximo
Malasia

Estaciones de aficionado: 9M2AA-OM2ZZ — Malaya

9MBAA-OIMBWZ — Sabah
9MBAA-OMBWZ — Sarawak

Estaciones experimentales: 9M3AA-OM3ZZ — Malaya
IM6XA-9M6ZZ — Sabah
IM8XA-9M8ZZ - Sarawak

Malawi

Estaciones de aficionado: 7Q7 seguido de 2 letras

Maldivas (Republica de)

Estaciones de aficionado: 8Q7AA-8Q7ZZ
Malta
Estaciones de aficionado
Distintivos de llamada Clase Zona
9H1A-9H1ZZ A Malta
9H4A-9H4Z7Z A Isla de Gozo
9H5A-9H5ZZ B Malta e isla de Gozo

Estaciones experimentales

9H3A-9H3ZZ*

* Igualmente para las estaciones temporales.
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Marruecos (Reino de)

Estaciones de aficionado: CN2AA-CN2zZ
CNBAA-CN8zZ

Estaciones experimentales: CN4AA-CN4zz

Mauricio (Republica de)

Estaciones de aficionado: 3B6 seguido de 2 letras — Agalega
3B7 seguido de 2 letras — S. Brandon
3B8 seguido de 2 letras — Mauricio
3B9 seguido de 2 letras — Rodrigues

Nota: Los radioaficionados extranjeros que posean licencia de visitante deberan utilizar 3B8 seguido de una barra de
fraccion (/) y de su propio distintivo.

Mauritania (Republica Islamica de)

Estaciones de aficionado: 5T5 seguido de 2 letras
Estaciones experimentales: 5T2 seguido de 2 letras
México

Estaciones de aficionado

Parte continental

XEOA-XEO0ZZZ

Zona 1: Distrito Federal, Colima, Guanajuato, Hidalgo, Jalisco,
XE1A-XE1ZZZ Estado de México, Michoacan, Morélos, Nayarit, Puebla, Querétaro,
Tlaxcala y Veracruz

Zona 2: Aguascalientes, Baja California Norte, Baja California Sur,
XE2A-XE2Z277 Coahuila, Chihuahua, Durango, Nuevo Ledn, San Luis Potosi,
Sinaloa, Sonora, Tamaulipas y Zacatecas

Zona 3: Campeche, Chiapas, Guerrero, Oaxaca, Quintana Roo,

XE3A-XE3ZZ2Z Tabasco y Yucatan

Parte insular

XFOA-XF0zzZ

XF1A-XF1ZZZ ﬁ(;f;grzt: Baja California Norte, Baja California Sur, Sonora, Sinaloa y
XF2A-XF2Z2722 Zona 2: Tamaulipas, Veracruz, Tabasco y Campeche
XF3A-XF3Z22Z Zona 3: Yucatan y Quintana Roo

XF4A-XF4z227 Zona 4: Jalisco, Colima, Michoacan, Guerrero, Oaxaca y Chiapas

Notas: i) Los radioaficionados extranjeros que operen en la parte continental, deberan utilizar XE1, XE2 o XE3 seguido
de una barra de fraccion (/) y de su distintivo local.

i) Solamente para los acontecimientos especiales, los radioaficionados deberan utilizar XA, XB, XC, XD, XE, XF,
XG, XH, Xl, 4A, 4B, 4C, 6D, 6E, 6F o 6J seguido de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo.

Micronesia (Estados federados de)
Estaciones de aficionado: V63 seguido de 2 letras

Estaciones experimentales: V62 seguido de la letra X y de 2 letras
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Moldova (Republica de)

Estaciones de aficionado:

ER seguido de una cifra (1-5, distintiva de la zona administrativa en que esta
situada la estacion) y de 1%, 2** 6 3*** letras

* Para los radioaficionados de categoria «extra».
** Para las estaciones individuales (la primera letra tiene que ser distinta a la letra K).
*** Para las estaciones individuales (la primera letra tiene que ser distinta a la letra K); para las estaciones de grupo (la

primera letra tiene que ser la letra K).

Monaco (Principado de)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Mozambique (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las provincias:

Myanmar (Unién de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Namibia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Nauru (Republica de)

Estaciones de aficionado:

3A2AA-3A2Z7 — Clase 1 — Licencia general

3A1AA-3A1ZZ — Clase 2 - Licencia restringida a las bandas
144-146 MHz y 430-440 MHz

3A2AAA-3A2ZZ7Z — Radio Club

3A9A-3A9Z

C9 seguido de una cifra (distintiva de la provincia en que esta situada la
estacion) y de un grupo de 3 letras como maximo

— Maputo
Gaza-Inhambane
Sofala-Manica
Zambezia-Nampula
Tete-Niassa

C. Delgado

OB WN -
|

XZ2AA-XZ277

V50A-V5022Z — Licencia restringida
V51A-V51227 — Licencia completa
V5 seguido del distintivo de llamada existente — Licencia para visitante

V59A-V59777

C2 seguido de una cifra que identifica la categoria y de 2 letras

Nepal (Republica Democratica Federal de)

Estaciones de aficionado:

Nicaragua

Estaciones de aficionado:

Anexo al BE de la UIT 968-S

IN1AA-ON1ZZZ

YN seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacion)
y de 2 6 3 letras
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Cifras distintivas de las zonas:

Niger (Republica del)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

O©CoONOOARWN =

Managua

Granada

Ledn

Zelaya

Carazo y Rivas

Chinandega

Masaya

Esteli, Madriz y Nueva Segovia

Matagalpa, Jinotega, Boaco, Chontales y Rio San Juan

5U2-5U9 seguidos de la letra V y de 1 6 2 letras

Cuando las estaciones funcionan como estaciones fijas, colocan detras de su distintivo de llamada la letra «F».

Cuando las estaciones funcionan como estaciones modviles, colocan detras de su distintivo de llamada las letras

«MOB».

Nigeria (Republica Federal de)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las zonas:

Estaciones experimentales:

Niue

Estaciones de aficionado:

Noruega

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Anexo al BE de la UIT 968-S

5N seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacién) y
de 3 letras

O©CoOoO~NOOGOAPRrWN-O

Estado de Lagos y Territorio de la capital federal
Estados de Ogun, Oyo, Ondo y Ekiti

Estados de Osun, Kwara, Kogi y Niger

Estados de Edo, Delta, Bayelsa y Anambra
Estados de Enugu, Abia, Ebonyi y Rivers
Estados de Imo, Akwa Ibom y Cross River
Estados del Benue, Plateau, Nassarawa y Taraba
Estados de Bauchi, Gombe, Adamawa y Borno
Estados de Jigawa, Kano, Yobe y Katsina
Estados de Zamfara, Sokoto, Kaduna y Kebbi

5N2XA-5N2Z2Z7
5N3EA-5N3EZ
5N4XA-5N42Z2
5NSEA-5NSEZ
5NG6XA-5N6Z2Z2
5N7EA-5N7EZ
5N8XA-5N827
5NOEA-5NOEZ

ZK2 seguido de 2 letras

JWOAAA-JW9ZZ77
JX0AAA-JX0Z2ZZ
LAOAAA-LA9ZZZ
LBOAAA-LB9ZZZ
LCOAAA-LC9Z27
LDOAAA-LD9ZZZ
3YO0AAA-3Y9ZZ7

LF2AAA-LF9Z277
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Nueva Zelandia

Estaciones de aficionado y estaciones experimentales

Distintivos de llamada Zonas

ZL1AA-ZLAWZ
ZL1AAA-ZLAWZZ
ZL1AAAA-ZLAWNZZZ

Nueva Zelandia

ZKOA-ZK9Z2Z777
ZL0A-ZL0Z22Z7
ZL1A-ZLAW
ZMOA-ZM0ZZ2Z2Z
ZM1A-ZMOZZZ7**

Nueva Zelandia (acontecimientos especiales)

ZL5AA-ZLSWZ
ZL5AAA-ZLSWZZ
ZL5AAAA-ZLSWZZZ

Antartida

ZL5A-ZL5W

Antartida (acontecimientos especiales)

ZL6AA-ZL6WZ
ZL6AAA-ZLB6WZZ
ZL6AAAA-ZL6WZZZ

NZART*

ZL6A-ZL6W

NZART* (acontecimientos especiales)

ZL7TAA-ZLTWZ
ZL7TAAA-ZLTWZZ
ZLTAAAA-ZLTWZZZ

Islas Chatham

ZLTA-ZLTW

Islas Chatham (acontecimientos especiales)

ZL8AA-ZL8WZ
ZL8AAA-ZL8WZZ
ZL8AAAA-ZL8WZZZ

Islas Kermadec

ZL8A-ZL8W

Islas Kermadec (acontecimientos especiales)

ZL9AA-ZLOWZ
ZLOAAA-ZLOWZZ
ZL9AAAA-ZLOWZZZ

Islas Auckland/Campbell

ZLOA-ZL9W

Islas Auckland/Campbell (acontecimientos especiales)

*

especiales.

Oman (Sultania de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Paises Bajos (Reino de los)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Pakistan (Republica Islamica del)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Anexo al BE de la UIT 968-S

«New Zealand Association of Radio Transmitters» (NZART).
** Los radioaficionados pueden utilizar el prefijo ZM en lugar de ZL para los concursos y otros acontecimientos

A40AA-A4872Z7

A49AA-A49727

PAO, PA1, PAG, Pl4, PI6, P17 o P18 seguido de 2 6 3 letras
PA2, PA3, PBO, PDO, PEO, PE1, PI1, PI2 o PI3 seguido de 3 letras

P15 o P19 seguido de 2 ¢ 3 letras

AP2-AP9 seguidos de un grupo de 3 letras como maximo
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Papua Nueva Guinea

Estaciones de aficionado:

Paraguay (Republica del)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las zonas:

P29BAA-P29BZZ - Balizas
P29CAA-P29CZZ Estaciones de club
P29KAA-P29KZZ Licencias combinadas
P29NAA-P29NZZ — Licencia de principiante
P29RAA-P29RZZ Repetidores
P29ZAA-P29Z7Z7Z - Licencia limitada

ZP seguido de una cifra (1-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de 2 6 3 letras que caracterizan al radioaficionado (la primera de
las cuales no sea ni la letra |, nila O, nila Q)

Departamentos de Alto Paraguay y Boquerén
Departamento de Presidente Hayes
Departamentos de Concepcién y Amambay
Departamentos de San Pedro y Canindeyu
Asuncion (Capital) — Municipio de Asuncién
Departamentos de Cordillera, Paraguari y Central
Departamentos de Guair4, Caaguazu y Caazapa
Departamentos de Misiones y Neembucu
Departamentos de Itapua y Alto Parana

OCONOABRWN =
|

Nota: La cifra O se asigna a las estaciones de aficionado para ocasiones especiales.

Peru

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las zonas:

OA seguido de una cifra (0-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de 1, 2 6 3 letras

Antartida peruana

Tumbes, Piura, Lambayeque
Cajamarca, La Libertad

Huanuco, Ancash

Lima, Pasco Junin

Ica, Ayacucho, Apurimac, Huancavelica
— Arequipa, Moquegua, Tacha

Cuzco, Puno, Madre de Dios

Loreto, Ucayali

9 — Amazonas, San Martin

o~NO P WN-~O
|

Nota: El prefijo 4T se asigna con caracter temporal.

Polonia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Anexo al BE de la UIT 968-S

SP, SQ o 3Z seguido de una cifra (1-9, distintiva de la provincia en que esta
situada la estacién) y de 1, 2 6 3 letras

SO seguido de una cifra (1-9, distintiva de la provincia en que esta situada la
estacion) y de 2 6 3 letras para los radioaficionados extranjeros de visita en
Polonia

SR seguido de una cifra (1-9, distintiva de la provincia en que esta situada la
estacion o 0) y de 1, 2 6 3 letras para las estaciones no atendidas
(automaticas) (repetidores, balizas, estaciones numéricas)

HF seguido de una cifra (1-9, distintiva de la provincia en que esta situada la
estacion) y SN, SP, SQ o 3Z seguido de una cifra (1-9, distintiva de la
provincia en que esta situada la estacion o 0) y de 2 6 3 letras para las
estaciones explotadas para acontecimientos especiales (maximo tres meses)

HF, SN, SO o 3Z seguido de una cifra (1-9, distintiva de la provincia en que
esta situada la estacion) y de 1 letra para las estaciones especiales explotadas
so6lo durante concursos y competiciones de aficionados

(Véase cont.)
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Polonia (Republica de) (continuacion)

Cifras distintivas de las provincias:

HF seguido de una cifra y de 2 6 3 letras para las estaciones explotadas fuera
del territorio de Polonia sujetas a acuerdos internacionales (por ejemplo en las
bases de investigaciones de la Antartida)

1 — Provincia de Zachodniopomorskie

2 — Provincias de Pomorskie y Kujawsko-Pomorskie
3 — Provincias de Wielkopolskie y Lubuskie

4 — Provincias de Warminsko-Mazurskie y Podlaskie
5 — Provincia de Mazowieckie

6 — Provincias de Dolnoslaskie y Opolskie

7 — Provincias de Lodzkie y Swietokrzyskie

8 — Provincias de Lubelskie y Podkarpackie

9 — Provincias de Slaskie y Malopolskie

0 — Sin direccién permanente en Polonia

Para las estaciones de club, la primera de las 3 letras que siguen la cifra es la letra K, P, Y o Z.

Los distintivos de llamada seguidos de una barra de fraccion (/) y de las letras «P», «M», «<MM» o «AM» se utilizan en
los casos siguientes:

Portugal

la letra «P» para indicar una estacion portatil,

la letra «M» para indicar una estacion movil (incluso en aguas interiores),
las letras «MM» para indicar una estacion maritima,

las letras «<AM» para indicar una estacién mévil aeronautica.

Estaciones de aficionado

Prefijo Sufijo Clase Zona geografica Nota

1 2 3 4 5
CcQo 2 a 4 caracteres - Portugal 2)
CQ1 2 a 4 caracteres - Azores 2)
cQ2 2 a 4 caracteres - Madeira 2)
CRO 2 a 4 caracteres - Portugal, Madeira, Azores 1)
CR7 3 letras 3 Portugal -
CR8 3 letras 3 Azores -
CR9 3 letras 3 Madeira -
CSo 3 letras - Portugal 3)
CS1 3 letras - Portugal 3)
CS3 1 a 4 caracteres - Madeira 3)
CS4 1 a 4 caracteres - Azores 3)
CSs5 1 a 4 caracteres - Portugal 3)
CS6 3 letras - Portugal 3)
CS7 3 letras 2 Portugal -
CS8 3 letras 2 Azores -
CSs9 3 letras 2 Madeira -
CT1 2 6 3 letras AyB Portugal 3)
CT2 2 6 3 letras B Portugal -
CT3 2 6 3 letras A,ByC Madeira -
CT4 2 letras AyB Portugal -
CT5 3 letras C Portugal -
CT6 3 letras - Portugal 3)
CT7 3 letras 1 Portugal -
CT8 3 letras 1 Azores -
CT9 3 letras 1 Madeira -
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1 2 3 4 5
Cuo0 3 letras C Azores (todas las islas) -
Cu1 2 6 3 letras AyB Azores (Santa Maria) 3)
Cu2 2 6 3 letras AyB Azores (Sao Miguel) 3)
Cu3 2 6 3 letras AyB Azores (Terceira) 3)
Cu4 2 6 3 letras AyB Azores (Graciosa) 3)
CuU5 2 6 3 letras AyB Azores (S&o Jorge) 3)
CuU6 2 6 3 letras AyB Azores (Pico) 3)
cur 2 6 3 letras AyB Azores (Faial) 3)
cus 2 6 3 letras AyB Azores (Flores) 3)
Cu9 2 6 3 letras AyB Azores (Corvo) -

1) Distintivos de llamada asignados a las estaciones de aficionado de los organismos de proteccion civil y

de emergencia.

2) Distintivos de llamada asignados a las estaciones de aficionado de las asociaciones de aficionados

(repetidores).

3) Distintivos de llamada asignados a las estaciones de aficionado de las asociaciones de aficionados

(no-repetidores).

Nota: Para los distintivos de llamada ocasionales (concursos por ejemplo) y las estaciones experimentales, se utilizaran

los prefijos siguientes:

— Portugal: CQ7, CR5, CR6 y CS2;
— Azores: CQ8, CR1y CR2;

— Madeira: CQ3, CQ9 y CR3.

Qatar (Estado de)
Estaciones de aficionado: A7T1AA-A71Z2Z
Estaciones experimentales: A73AA-A73ZZ

Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte

Estaciones de aficionado y estaciones experimentales

Tipo de licencia

Forma de los distintivos de llamada

Completa/avanzada/Club 1) 2)

G seguido de una cifra (0-8) y de 2 ¢ 3 letras

M seguido de una cifra (0, 1, 5) y de 3 letras

Intermedia 3)

2E seguido de una cifra (0, 1) y de 3 letras

Fundacional 1)

M3 seguido de 3 letras

Estaciones repetidoras

GB3 seguido de 2 letras

Estaciones de radiobaliza

GB3 seguido de 3 letras

Estaciones nodales de paquetes de datos

GB7 seguido de 2 letras

Estaciones buzén de paquetes de datos

GB7 seguido de 3 letras

Estaciones de cabecera con sistemas de informacion
automatica de la posicién

MB7U seguido de 2 letras

Estaciones de cabecera de internet simples (sin
vigilancia)

MB7I seguido de 2 letras

Estaciones para eventos especiales (temporales)

GB seguido de una cifra (0-2, 4-6, 8) y de 2 6 3 letras

Especial — Estaciones para eventos especiales
(temporales)

GB seguido de 2 6 3 cifras (0-9) y de 2 6 3 letras

Estaciones especiales para certamenes (temporales)

G seguido de una cifra (0-9) y de una letra
M seguido de una cifra (0-9) y de una letra
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Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte (continuacion)

Territorios de ultramar

Forma de los distintivos de llamada

Anguilla

VP2E seguido de 2 letras

Montserrat

VP2M seguido de 2 letras

Islas Virgenes britanicas

VP2V seguido de 2 letras

Islas Turquesas y Caicos

VP5 seguido de 3 letras

Isla Pitcairn y territorios dependientes (islas
Henderson, Ducie y Oeno)

VP6 seguido de 3 letras

Islas Malvinas (Falkland) y territorios dependientes
(Georgia del Sur, islas Sandwich del Sur)
Territorios antarticos

VP8 seguido de 3 letras — licencia integral
VP8 seguido de 4 letras — licencia especial (144-146 MHz,
Unicamente para uso nacional y sin examen)

Bermudas

VP9 seguido de 3 letras

Islas Turquesas y Caicos

VQ5 seguido de 3 letras

Islas Caimanes

VQ6 seguido de 3 letras

Territorio britanico en el océano Indico (BIOT) (Diego
Garcia y archipiélago de Chagos)

VQ9 seguido de 3 letras

Gibraltar

ZB0, ZB2 o ZB3 seguido de 3 letras

Bases soberanas del Reino Unido en Chipre (Akrotiri
y Dhekelia)

ZC4 seguido de 3 letras

Santa Elena

ZD7 seguido de 1 a 3 letras

Isla de la Ascension

ZD8 seguido de 1 a 3 letras

Tristan da Cunha e isla Gough

ZD9 seguido de 1 a 3 letras

Islas Caimanes — Gran Caiman

ZF1 o ZF2 seguido de 3 letras

Islas Caimanes — Pequefio Caiman

ZF8 seguido de 3 letras

Islas Caimanes — Caiman Brac

ZF9 seguido de 3 letras

1) Cuando la direccién de la estacion principal o de una estacion especial destinada a certdmenes se encuentre en uno
de los lugares mencionados en la lista infra y se explote a partir de dicha direccion, el distintivo de llamada que se le
haya asignado con arreglo al cuadro supra quedara modificado mediante la insercion, después del primer caracter del
distintivo de llamada, de la letra que le corresponda en la lista precitada:

Ninguna - Inglaterra

U — Guernsey

D — Isla de Man

J — Jersey

| — Irlanda del Norte
M — Escocia

W — Gales.

2) Cuando el distintivo de llamada de un club se expida en los lugares mencionados en la lista infra, el distintivo de
llamada que se le haya asignado con arreglo al cuadro supra quedara modificado mediante la insercidn, después del
primer caracter del distintivo de llamada, de la letra que le corresponda en la lista precitada:

X — Inglaterra

P — Guernsey

T - lIslade Man

H — Jersey

N - lIrlanda del Norte
S - Escocia

C - Gales.

3) Cuando la direccion de la estacion principal del licenciatario se encuentre en uno de los lugares mencionados en la
lista bajo la nota 1) y se explote a partir de esa direccion, el distintivo de llamada que se le haya asignado con arreglo
al cuadro supra se modificard mediante la sustitucién del segundo caracter del distintivo de llamada por la letra que le
corresponda en la lista que se detalla en la nota 1), en el entendimiento de que no se procedera a ninguna sustitucion
cuando el lugar sea Inglaterra.

Republica Arabe Siria

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales: YK seguido de una cifra (distintiva de la zona en que esta situada la estacion)

y de un grupo de 1, 2 6 3 letras
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Cifras distintivas de las zonas: — Region del sur

Region del norte

Regién del este

Region del oeste

Balizas

Grupos de radioaficionados extranjeros

Estaciones de club

1
2
3
4
8
9
0

Notas: i) Los radioaficionados individuales extranjeros deberan utilizar YK seguido de una barra de fraccién (/) y de su
distintivo local.

i) Solamente para los acontecimientos especiales, los radioaficionados deberan utilizar 6C seguido de una cifra 'y
de un grupo de 3 letras como méaximo.

Republica Checa

Estaciones de aficionado: OKO0-OK8 seguidos de 1, 2 6 3 letras
OLO0-OL9 seguidos de 1, 2 6 3 letras

OK8 seguido de 2 6 3 letras para extranjeros que transmiten desde el territorio
de la Republica Checa

OKO seguido de 2 & 3 letras excepcionalmente para acontecimientos
extraordinarios

OLO0-OL9 seguidos de 1 letra para concursos internacionales de aficionados
solamente

OLO0-OL9 seguidos de 2 6 3 letras para acontecimientos extraordinarios y sélo
para su duracion

Estaciones experimentales: OKO9 seguido de 2 6 3 letras

Republica Eslovaca

Estaciones de aficionado: OMOAA-OM8z2z2z
OMOA-OM9Z*
OM9AA-OM9ZZ**
OM9AAA-OM9OSZZ***

* Para concursos internacionales de aficionados.
** Para acontecimientos extraordinarios y sélo para su duracion.
*** Para los extranjeros que transmiten desde el territorio de la Republica Eslovaca.

Estaciones experimentales: OM9TAA-OM9ZzZZ

Republica Kirguisa
Estaciones de aficionados: EX seguido de una cifra (0-9) y 1 6 2 letras

Nota: Los radioaficionados extranjeros deberan utilizar EX seguido de una barra de fraccion (/) y de su distintivo local.

Rumania
Estaciones de aficionado: a) individuales

YO seguido de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo (la primera
de las cuales no sera la letra K)

b) club

YO seguido de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo (la primera
de las cuales sera la letra K)

Nota: YP, YQ y YR seguidos de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo se asignan a las estaciones de
aficionado explotadas durante concursos o acontecimientos especiales.
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Rwanda (Republica de)

Estaciones de aficionado: 9X5AA-9X5Z2Z

Salomén (Islas)
Estaciones de aficionado y

estaciones experimentales: H44AA-H44727
Samoa (Estado Independiente de)

Estaciones de aficionado: 5W seguido de una cifra y de 2 letras

San Marino (Republica de)

Estaciones de aficionado: T72AA-T72ZZ*
T77AA-T772Z*
Radio Club: T70A**
Radio Club temporario: T71CE**

* VHF y superior a VHF.
** Todas las bandas.
Santo Tomé y Principe (Republica Democratica de)

Estaciones de aficionado: S92AA-S9277

Senegal (Republica del)
Estaciones de aficionado: 6W1AA-6W1ZZ

Estaciones experimentales: 6V3AA-6V3ZZ

Seychelles (Republica de)
Estaciones de aficionado: S79AAA-S79277

Estaciones experimentales: S78AA-S78AZ

Sierra Leona

Estaciones de aficionado: 9L seguido de una cifra (0-8, distintiva de la zona o provincia en que esta
situada la estacion) y de 2 letras

Cifras distintivas de las zonas
0 provincias:

Pequenos barcos e islas a la altura de la costa
Zona del oeste

Provincia del norte

Provincia del sur

Provincia del este

Licencia de principiante

Licencia de clase B (VHF/UHF)

ONPhWN-_O
|

Nota: Los radioaficionados extranjeros que posean licencia con caracter temporal deberan utilizar 9L seguido de una
barra de fraccion (/) y de su propio distintivo.
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Singapur (Republica de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

9V1AA-9V1ZZ

9V2A-9V277

Nota: 9VO0 seguido de 2 6 3 letras se autoriza a las estaciones de aficionado para acontecimientos especiales.

Sri Lanka (Republica Socialista Democratica de)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

4S5 seguido de 2 6 3 letras — Clase principiante B (s6lo VHF)
486 seguido de 2 6 3 letras — Clase principiante A
4S7 seguido de 2 6 3 letras — Clase general y adelantada

4P3 seguido de 2 letras

Notas: i) Los radioaficionados locales que han obtenido la licencia por haber presentado otras emitidas por
administraciones extranjeras deberan utilizar 4S7 seguido de 3 letras, de las cuales la ultima sera la letra R.

ii) Los radioaficionados visitantes deberan utilizar 4S7 seguido de su distintivo local.

iii) Los radioaficionados extranjeros de administraciones con las que existe un acuerdo reciproco deberan utilizar
487 seguido de 3 letras, de las cuales la ultima sera la letra G.

Sudafricana (Republica)

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las provincias:

* Licencia completa excepto VHF.
** Licencia completa.
*** Licencia de principiante.

Estaciones experimentales:

Suecia

Estaciones de aficionado:

Suiza (Confederacién)

Estaciones de aficionado:

* Licencia de principiante.

Suriname (Republica de)

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:
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ZR*, ZS** o ZU*** seguido de una cifra (distintiva de la provincia en que esta
situada la estacion) y de 1, 2 6 3 letras que caracterizan al radioaficionado

1 — Western Cape

2 — Eastern Cape

3 — Northern Cape

4 — Free State

5 — Kwazulu-Natal

6 — Gauteng, North-West Province, Mpumalanga, Northern Province
7 — Sanae Antarctica

8 — lIsla Marion

9 — Namibia

0 — Repetidores numéricos y boletines de informacion

ZT seguido de una cifray de 1, 2 6 3 letras

SA, SI, SJ, SK, SL o SM (excepcionalmente 7S o 8S) seguido de una cifra'y de
1,2 6 3 letras
SH seguido de una cifra y de 3 letras

HB9 o HB3* seguido de 4 caracteres, el ultimo de los cuales sera una letra

PZ seguido de una cifra (2-9) y de un grupo de 3 letras como maximo
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Swazilandia (Reino de)

Estaciones de aficionado:

Tailandia

Estaciones de aficionado:

Cifras distintivas de las regiones:

Estaciones experimentales:

Tanzania (Republica Unida de)

Estaciones de aficionado:

Tonga (Reino de)
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Trinidad y Tabago

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Tanez
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Turquia

Estaciones de aficionado:
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3DAO0 seguido de 2 letras — Licencia completa
SDA1 seguido de 2 letras — Licencia restringida

E2 o HS seguido de una cifra (distintiva de la region en que esta situada la
estacion) y de 2 6 3 letras

0,1 — Bangkok, Samut Prakan, Pathum Thani, Nonthaburi, Phra Nakhon Si
Ayutthaya, Angthong, Saraburi, Lop Buri, Sing Buri, Chainat

2 — Chon Buri, Rayong, Chanthaburi, Trat, Chachoengsao, Nakhon Nayok,
Prachin Buri, Srakaew

3 — Nakhon Ratchasima, Chaiyaphum, Buriram, Surin, Sisaket, Ubon
Ratchathani, Yasothon, Amnat Chareon

4 — Khon Kaen, Loei, Nong Khai, Udon Thani, Maha Sarakham, Kalasin,
Sakon Nakhon, Mukdahan, Nakhon Phanom, Roi Et, Nong Bua Lum
Phu

5 — Mae Hong Son, Chiang Mai, Lamphun, Lampang, Phrae, Uttaradit, Nan,
Chiang Rai, Phayao

6 — Nakhon Sawan, Uthai Thani, Kamphaeng Phet, Tak, Phichit, Sukhothai,
Phitsanulok, Phetchabun

7 — Ratchaburi, Samut Sokhon, Samut Songkhram, Nakhon Pathom,
Suphan Buri, Kanchanaburi, Phetchaburi, Prachuap Khiri Khan

8 — Nakhon Si Thammarat, Krabi, Phangnga, Ranong, Surat Thani,
Chumphon, Phuket

9 — Songkhla, Pattani, Yala, Narathiwat, Trang, Phatthalung, Satun

E22AAA-E22AZZ

5H3AA-5H3ZZ — Parte continental
5H1AA-5H1ZZ - Zanzibar

A35 seguido de 2 letras

A35 seguido de 3 letras, la primera de las cuales ser4 la letra X

9Y4AA-9Y4ZZ

3V8AA-3V8ZZ

TS8AA-TS82Z

TA seguido de una cifra y de un grupo de 3 letras como maximo
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Tuvalu
Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Ucrania

Estaciones de aficionado y
estaciones experimentales:

Uganda (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Uruguay (Republica Oriental del)

Estaciones de aficionado:

Estaciones experimentales:

Vanuatu (Republica de)

Estaciones de aficionado:

T20AA-T29Z2Z7

T22AA-T29ZZ

UR, US, UT, UU, UV, UW, UX, UY, UZ, EM, EN o EO seguido de una cifra
(0-9) y de 2 6 3 letras

5X5AA-5X5272

CX seguido de una cifra (1-9) y de un grupo de 3 letras como maximo, la
primera distintiva del departamento en que esta situada la estacion

CV, CW o CX seguido de una cifra (1-9) y de un grupo de 3 letras como
maximo

YJ8 seguido de 2 letras (normalmente las iniciales del operador)
YJ8N* seguido de 2 letras
YJ8V** seguido de 2 letras

* Para estaciones explotadas por principiantes.
** Para estaciones explotadas por aficionados que poseen licencias limitadas (VHF).

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Estaciones de aficionado:

Viet Nam (Republica Socialista de)

Estaciones de aficionado:

Zambia (Republica de)

Estaciones de aficionado:

Zimbabwe (Republica de)

Estaciones de aficionado:
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YV, YX 0 4M seguido de una cifra y de 3 letras

XV o 3W seguido de una cifra (2-9, distintiva de la zona en que esta situada la
estacion) y de 1 a 4 letras

9J2 seguido de 2 caracteres, el ultimo de los cuales sera una letra

Z21AA-Z2977
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